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GRAFF

PASSIONATELY GREEN

Bordering a beautiful national park, rich with flora and
fauna, GRAFF’s manufacturing facility is actively and tho-
roughly green. Nature’s glory surrounds us as we
guard and honor the precious resources the Earth
offers. We passionately protect the environment,
meeting strict EMS and conservation standards to
ensure the vitality of a green present and future. At
our manufacturing fa-cility and everywhere else GRAFF
is present in the world, we treat nature as a cherished
member of our family and community.

PASSIONNEMENT VERT

En bordure d'un magnifique parc national, riche en flore et
en faune, l'usine de fabrication de GRAFF est activement et
complétement verte. La gloire de la nature nous entoure
alors que nous protégeons et honorons les précieuses res-
sources que la terre offre. Nous protégeons passionnément
I'environnement, en respectant les normes strictes EMS et de
conservation pour assurer la vitalité d'un présent et d'un ave-
nir vert. Dans notre usine de fabrication et partout ou GRAFF
est présent dans le monde, nous traitons la nature comme un
membre précieux de notre famille et de notre communauté.

APASIONADAMENTE ECOLOGICOS

Bordeando un hermoso parque nacional, rico en flora y fauna,
la unidad de produccién de GRAFF es activa y completamen-
te ecoldgica. La naturaleza nos rodea mientras apreciamos y
honramos los preciosos recursos que nos ofrece la tierra. Pro-
tegemos apasionadamente el medio ambiente, cumpliendo
estrictas normas de EMS y de ahorro de energia para garanti-
zar la vitalidad de un presente y un futuro verdes. En nuestras
fabricas y en cualquier lugar del mundo donde GRAFF esté
presente , tratamos a la naturaleza como un precioso miem-
bro de nuestra familia y comunidad.

APPASSIONATAMENTE VERDI

Confinante con un bellissimo parco nazionale, ricco di flora e
fauna, lo stabilimento di produzione di GRAFF & attivamente
e completamente green. La natura ci circonda mentre cu-
stodiamo e onoriamo le preziose risorse che la terra ci offre.
Proteggiamo con passione I'ambiente, rispettando i rigorosi
standard EMS e di risparmio energetico per garantire la vitalita
di un presente e di un futuro verdi. Nel nostro stabilimento di
produzione e ovunque GRAFF sia presente nel mondo, trattia-
mo la natura come un membro prezioso della nostra famiglia
e della nostra comunita.




L’ENTREPRISE VERTE ET DURABLE
LA EMPRESA ECOLOGICA Y SOSTENIBLE
L’AZIENDA VERDE E SOSTENIBILE
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THE STORY BEGINS

Mr. Ziggy Kulig, President, GRAFF,
envisions making a difference in the
industry by combining his European
creativity with American engineering

expertise.

THE DEBUT OF DIFFERENCE

More than a product, GRAFF’s
designs are masterpieces,
representing a philosophy of
style and perfection.

NO-LEAD PRODUCTS

The combination of a European
background and American
culture shapes Kulig's desire to
manufacture unique, designer
eco-friendly products.

IS0 14001

1ISO 14001 CERTIFICATION

GRAFF obtains the ISO 14001
certification for its production
processes.
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NEW MANUFACTURING PLANT & 1SO 9001

Adjoining a national park and protecting the envi-
ronment, GRAFF acquires a manufacturing plant
that meets strict EMS and conservation standards.
In 1996, GRAFF achieves ISO 9001 certification for its
quality management systems.

GRAFF RAISES THE BAR

All GRAFF products adhere to eco-
friendly standards by automatically
including a water-saving device.




INTRODUCTION

SUSTAINABILITY TIMELINE

WELLNESS PROGRAM ART OF BATH GRAFF GROWS

GRAFF introduces its wellness GRAFF creates the concept of the With over 400 new models and more
program, featuring hi-tech luxury Art of Bath, celebrating a culture of  than 25 collections, in 21 luxurious
products and shower systems wellness in the most private living finishes, GRAFF grows its worldwide
equipped with chromotherapy, spaces. sales network.

hydrotherapy and music therapy.

A WELLNESS SANCTUARY

GRAFF develops the RIVA Col-
lection, a modular collection
for the shower. The modular
elements allow the customer
to customize the composition.

GRAFF BECOMES GREENER NEW PVD FINISHES ART OF KITCHEN
Looking to the future, GRAFF GRAFF expands its line of Gc?cli\FF Iaunchii t::e Art ?If Kti.tchen a:ﬂ
continues to forge new paths ecofriendly PVD finishes. adds more  kitchen —coflections  wi

with green growth water-saving aerators.




GRAFF

ALL IN-HOUSE MANUFACTURING

With each product being engineered, manufactured and inspected in-house, the company
holds total control of every step in the manufacturing process. Manufacturing uses both
high-precision tools and irreplaceable human artistry. GRAFF products are made by hand
and are a combination of many skills.

FABRICATION GRAFF 100% EN INTERNE

Chaque produit étant concu, fabriqué et inspecté en interne, I'entreprise détient le contréle total
de chaque étape du processus de fabrication. La fabrication utilise a la fois des outils de haute
précision et un savoir-faire humain irremplacable. Les produits GRAFF sont fabriqués a la main et
sont une combinaison de nombreux savoir-faire.

100% DE PRODUCCION PROPIA

Cada uno de los productos se disefia, fabrica e inspecciona internamente, lo que permite a la
empresa controlar totalmente cada paso del proceso de produccién. La cadena de produccion
utiliza tanto herramientas de alta precision como una habilidad humana insustituible. Los
productos GRAFF se fabrican a mano y son una combinacién de muchas competencias.

GRAFF PRODUZIONE INTERNA AL 100%

Poiché ogni prodotto viene progettato, fabbricato e ispezionato allinterno dell'azienda,
quest’ultima detiene il controllo totale di ogni fase del processo produttivo. La produzione utilizza
sia strumenti di alta precisione sia I'insostituibile abilita umana. | prodotti GRAFF sono realizzati a
mano e sono una combinazione di molte competenze.



GRAFF’s manufacturing
system is based on an
innovative Lean Manu-
facturing management
concept. By elimina-
ting waste in the form
of time, energy, and
materials, each process
achieves substantial ef-
ficiencies.

Le systéme de fabrication
de GRAFF est basé sur

une gestion innovante
du Lean Manufacturing
concept. En éliminant le
gaspillage sous forme de
temps, d'énergie et de
matériaux, chaque proces-
sus atteint une efficacité
substantielle.

El sistema de produccion
de GRAFF se basa en un
concepto innovador de
fabricacion  optimizada.
Eliminando  desperdicio
de tiempo, energfa y ma-
teriales,  cada proceso
alcanza la maxima eficien-
cia.

Il sistema di produzione
di GRAFF si basa su un in-
novativo concetto di Lean
Manufacturing. Eliminan-
do gli sprechi di tempo, di
energia e di materiali, ogni
processo raggiunge una
massima efficienza.




GRAFF

THE HIGHEST QUALITY
LEAD-FREE, ENVIRONMENT
FRIENDLY PRODUCTS

Beautiful design cannot exist without sustainability.
GRAFF adheres to the high standards of the ISO 14001
EMS to protect the environment for generations to come.

DES PRODUITS DE LA PLUS HAUTE QUALITE, SANS
PLOMB ET RESPECTUEUX DE L'ENVIRONNEMENT

Un beau design ne peut exister sans durabilité. GRAFF adhére aux normes
exigeantes du ISO 14001 EMS pour protéger I'environnement et pour les
générations a venir.

PRODUCTOS DE LA MAS ALTA CALIDAD SIN PLOMO
Y RESPETUOSOS CON EL MEDIO AMBIENTE.

Un disefo de calidad no puede existir sin sostenibilidad”. GRAFF se atiene
alas estrictas normas de EMS ISO 14001 para proteger el medio ambiente
para las generaciones futuras”.

PRODOTTI DI ALTISSIMA QUALITA, SENZA PIOMBO
E RISPETTOSI DELL’AMBIENTE

Il bel design non puo esistere senza la sostenibilita. GRAFF aderisce agli
elevati standard dell’EMS ISO 14001 per proteggere I'ambiente per le ge-
nerazioni a venire.







WORLDWIDE

GRAFF DANS LE MONDE
GRAFF EN EL MUNDO
GRAFF NEL MONDO

GRAFF’S luxurious designs
are an integral element of
the best global hotel and
resort brands, homes, and
villas, complementing the
architecture and design of
the bath space. GRAFF’s
exclusive showrooms in me-
tropolises around the world
showcase the brand’s cut-
ting-edge collections and ar-
tistic vision.

Leading international archi-
tects and designers incorpo-
rate the GRAFF philosophy
in their award-winning in-
teriors, creating bathrooms
of transcendent beauty and
versatility.




Les conceptions luxueu-
ses de GRAFF font partie
intégrante des plus beaux
hotels, centres de villégiat-
ures mondiaux, maisons et
villas de luxe, complétant
I'architecture et le design
de l'espace de cuisine. Les
showrooms exclusifs de
GRAFF dans les métropoles
du monde entier, présent-
ent les collections de pointe
GRAFF et leur vision artisti-
que.

Les plus grands architectes
et designers internationaux
integrent la philosophie
GRAFF dans leurs intérieurs,
créant des espaces de cui-
sine d'une beauté et d’'une
versatilité transcendantes.

El diseno de GRAFF com-
pleta la arquitectura y el
disefio de la cocina en las
mejores cadenas hoteleras,
resorts globales, hogares
y viviendas. Salas de exposi-
cién exclusivas de GRAFF en
ciudades de todo el mundo
presentan colecciones de
vanguardia y la vision artis-
tica de la empresa.

Importantes arquitectos
y disefadores internacio-
nales incorporan la filosofia
GRAFF a sus premiados inte-
riores, creando espacios de
bienestar personal y trascen-
dente belleza y tranquilidad.

Il design di GRAFF completa
I'architettura e il design del-
lo spazio cucina nei migliori
marchi di hotel, resort glo-
bali, case e ville. Gli esclusivi
showroom GRAFF nelle me-
tropoli di tutto il mondo pre-
sentano collezioni all’avan-
guardia e la visione artistica
dell azienda.

| pit importanti architetti
e designer internazionali in-
corporano la filosofia GRAFF
nei loro interni pluripremiati,
creando spazi di benesse-
re personale e di bellezza
e tranquillita trascendenti.

AUSTRIA
AUSTRALIA
BELGIUM
CANADA
CHINA

COSTA RICA
CZECH REPUBLIC
ESTONIA
FRANCE
GERMANY
GREECE

HONG KONG
INDIA
INDONESIA
ITALY
LITHUANIA
LUXEMBOURG
MALAYSIA
MALTA
MEXICO
MOROCCO
NEW ZEALAND
POLAND
PORTUGAL
ROMANIA
RUSSIA
SINGAPORE
SLOVAKIA
SOUTH AFRICA
SOUTH KOREA
SPAIN
SWITZERLAND
TAIWAN
THAILAND
TURKEY
UKRAINE
UNITED ARAB
EMIRATES
UNITED KINGDOM
UNITED STATES
VIETNAM



Hl GRAFF

GRAFF HANDCRAFTED FINISHES

Polished Chrome

« FINITIONS ARTISANALES GRAFF - ACABADOS ARTESANALES GRAFF -
FINITURE ARTIGIANALI GRAFF

Chrome poli
PC Cromo pulido

(romo Lucido

Brushed Nickel Matte White Matte Black

Nickel brossé Blanc Mat MBK Noir Mat

Niquel cepillado Blanco Mate Negro Mate

Nickel spazzolato Bianco Opoco Nero Opaco

Polished Nickel Architectural Black

Nickel poli BK Architectural Black

Niguel pulido Architectural Black

Nickel Lucido Architectural Black

rd Y

Steelnox® Satin Nickel Olive Bronze Vintage Brushed Brass
SN Nickel satiné Steelnox® Bronze olive Laiton brossé Vintage

Niquel satinado Steelnox® Bronce oliva Latn cepillado Vintage

Steelnox® Nickel Satinato Bronzo oliva Ottone spazzolato Vintage

(==}
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Polished Brass PVD
Laiton poli PVD
Laton pulido PVD
Ottone lucido PVD

Brushed Brass PVD
Laiton brossé PVD
Laton cepillado PVD
Ottone spazzolato PVD

Polished Nickel PVD
Nickel poli PVD

Niguel pulido PVD
Nickel lucido PVD

Brushed Nickel PVD
Nickel brossé PVD
Niquel cepillado PVD
Nickel spazzolato PVD

Polished Rose Gold/ Copper PVD®
Or Rose / Cuivre Poli PVD®

Oro Rosa / Cobre Pulido PVD®

Oro Rosa / Rame lucido PVD®

Brushed Rose Gold/Copper PVD®
OrRose / Cuivre Brossé PVD®

Oro Rosa / Cobre Cepillado PVD®

Oro rosa / Rame spazzolato PVD®
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Polished Gold PVD Onyx PVD® Polished Tuscan Bronze PVD
Orpoli PVD X Onyx PVD® Bronze toscan poli PVD
0ro pulido PVD Onyx PVD® Bronce toscano pulido PVD
0ro lucido PVD Onyx PVD® Bronzo toscano lucido PVD
Brushed Gold PVD e Brushed Onyx PVD® Brushed Tuscan Bronze PVD
Orbrossé PVD Box' 5 Onyx brossé PVD® Bronze toscan brossé PVD
Oro cepillado PVD Onyx cepillado PYD® Bronce toscano cepillado PVD
Oro spazzolato PVD Onyx spazzolato PVD® Bronzo toscano spazzolato PVD
Satin Gold PVD Warm Bronze PVD Gunmetal PVD

56 QOrsatiné PVD Warm Bronze PVD Gunmetal PVD
Oro satinado PVD Warm Bronze PVD Gunmetal PVD
Oro satinato PVD Warm Bronze PVD Gunmetal PVD
Polished Gold 24K Brushed Gold 24K
Orpoli 24K Orbrossé 24K
0ro pulido 24K 0ro cepillado 24K
0ro lucido 24K 0ro spazzolato 24K



INTRODUCTION

o  Allfinished goods will have spedial order lead times, rough valves to be kept in stock. Please
reference availability portal for more information

o When ordering split finishes, pricing will be based on the higher of the two finishes

o Showerheads are available in different flow rates. To change the flow rate add: 20 for 2.0 gpm or
25for 2.5 gpm Example: G-1820TWTEP-WB-25

o Please note: In North American markets, the temperature display will read in °F, not °Cas shown

. i - Warranty years - Années de garantie
GRAFF finishes - Finitions GRAFF - Acabados GRAFF « Finiture GRAFF « Afos de garantia - Anni di garanzia

Finish acronym Finish acronym Residential Commercial
Type de finition Acronyme de la finition Residentiel (usage privé) Commercial
Tipo de acabado Acrénimo acabado Residencial Comercial
Tipologia finitura Acronimo finitura Residenziale Commerciale
Galvanic - Galvanique  Galvanico - Galvanica BNi/PN 5 3
Galvanic 24k gold - Galvanique or 24 K « Galvénico oro 24 K  Galvanica oro 24 K AU-24K/BAU-24K 1 0
Powder coating - Traitement a poudre  Acabado en polvo « Verniciatura a polvere BK/WT/SN/OB/MBK 3 2
Liquid epoxy coating - Peinture époxy « Acabado epoxi liquido « Rivestimento liquido epossidico VBB 2 1
PC/PB/BB/PG/BG/SG/PNP/BNP/OX/ TR
PCand PVD BOX/GNI/RG/BRG/PRB/BRB/WB Limited Lifetime 10

For hospitality and commercial projects please ask for 24K Gold finishes with 10 years warranty.

No claims will be considered for damage to the decorative coating caused by the use of inappropriate or aggressive cleaning agents and procedures.
FR Pour les projets hoteliers et pour le secteur commercial, demander la finition 24K Gold avec 10 ans de garantie.

La garantie ne couvre pas les dommages a la couche extérieure causés par un frottement excessif et |'utilisation de détergents agressifs.

Para proyectos hoteleros y para el sector comercial, solicite el acabado en oro 24K con 10 afios de garanta.
La garantia no cubre los dafios a la capa decorativa causados.

Per progetti alberghieri e per il settore commerciale richiedere le finiture in Oro 24K con 10 anni di garanzia.
La garanzia non copre i danni del rivestimento decorativo causati da strofinamento eccessivo e dall'utilizzo di detergenti aggressivi.




Hl GRAFF

As the name indicates, they tend to
make you think of warm things, such
as sunlight and heat. Warm colors
make you feel more intimate and
stimulate the senses. Warm colors
consist of red through yellow, hues of
tan/brown combinations of these and
similar colors.

Comme leur nom l'indique, elles ont tendance a
faire penser a des choses chaudes, telles que la
lumiere du soleil et la chaleur. Les couleurs chaudes
donnent une impression d‘intimité. Les couleurs
chaudes vont du rouge au jaune, en passant par les
nuances de brun et de feu.

Como su nombre indica, tienden a hacer pensar en
cosas célidas, como la luz del sol y el calor, y los co-
lores calidos hacen que uno se sienta mas intimo.
Los colores célidos van del rojo al amarillo, pasando
por tonos marrones y tostados.

Come indica il nome, tendono a far pensare a cose
calde, come la luce del sole e il calore, e i colori
caldi fanno sentire pit intimi. | colori caldi sono co-
stituiti dal rosso al giallo, dalle tonalita del marrone
e dell'abbronzatura.

14

VARM

CHAUD - CALIDO - CALDO
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Polished Gold PVD®
Brushed Gold PVD®
Satin Gold PVD®
Gold 24K

Brushed Gold 24K

Polished Rose Gold/Copper PVD®
Brushed Rose Gold/Copper PVD®

Polished Brass PVD®
Brushed Brass PVD®
Vintage Brushed Brass

Polished Tuscan Bronze PVD®
Brushed Tuscan Bronze PVD®
Warm Bronze PVD®

Olive Bronze

15



Cold colors remind you of water, over-
cast sky, even ice and snow. Cold co-
lors are close to nature and produce
feelings of calm and can also be revita-
lizing. Cold colors are combinations of
blue, violet, most grays and combina-
tions of the same.

Les couleurs froides rappellent l'eau, le
ciel couvert, voire la glace et la neige. Les
couleurs froides sont proches de la natu-
re et produisent des sentiments de calme.
Les couleurs froides sont des combina-
isons de bleu, de violet, de la plupart des
gris et de leurs combinaisons.

Los colores frios recuerdan al agua, a un
cielo nublado, incluso al hielo y la nieve.
Los colores frios son cercanos a la natu-
raleza y producen sensaciones de calma.
Los colores frios son combinaciones de
azul, violeta y la mayorfa de grises y com-
binaciones de los mismos.

| colori freddi ricordano I'acquia, il cielo co-
perto, persino il ghiaccio e la neve. | colori
freddi sono vicini alla natura e producono
sensazioni di calma. | colori freddi sono
combinazioni di blu, viola e la maggior
parte dei grigi e combinazioni degli stessi.

[—

FROID - FRIO - FREDDO
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Polished Nickel PVD®
Brushed Nickel PVD®
Polished Nickel
Brushed Nickel

Onyx PVD®
Brushed Onyx PVD®
Gunmetal PVD®

Matte Black
Architectural Black

Polished Chrome
Steelnox® Satin Nickel

Matte White
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Hl GRAFF

O G1820TWTB | * || ]

RIVA COMBINATION EXAMPLES -
RIVA EXEMPLES DE COMBINAISON -
EJEMPLOS DE COMBINACION -
RIVA ESEMPI DI COMBINAZIONE

\
I

S

MBK

Matte Black
Noir Mat

Negro Mate
Nero Opaco

Polished Brass PVD
Laiton poli PVD
Latén pulido PVD!
Ottone lucido PVD

N

A\
2 G18201WTB [ Q- MBK/PB |

F - Fluted - Cannelé - Estriado - Scanalato
Q - Oblique knurl - Moletage oblique « Moleteado diagonal « Zigrinatura obliqua
P - Smooth - Pas de moletage - Sin moleteado - No zigrinatura

( *  D-Diamond knurl - Moletage diamanté - Moleteado diamantado - Zigrinatura a diamante }

L **  Please specify finish - Merci de spécifier la finition « Especifique el acabado - Specificare [a finitura J
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RIVA COMBINATIONMEXAMPLES Il

Matte Black olished Brass PVD
Noir Mat
Negro Mate aton pulido PVD

Nero Opaco Ottone lucido PVD
o SRl

Only in OX,|regardless of

Toujours en QX, indépendam- 0X
ment des gutres finitions
sélectionnées » Slo en OX,
independientemente de otros ~ opyx pyD®

£, gcabadps vse\eccionados - Solo  QpyxPvD®
in OX, indipendentemente dalle  nyx pyp®
y altre finiture selezionate Onyx PVD®
4
/ 19
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N GRAFF

Artfully aligned with contemporary style,
RIVA brings a confident design aesthetic

and complete immersion in comfort and

self-care.

You control the shower experience, shifting
angles of flow, choosing mode, light and
temperature, creating a customized universe of
wellness and luxury.

Perfectly tailor RIVA to personal styles
from a selection of contemporary or
traditional _shower heads, elegant knurled
terns and artisan finishes in exquisite hues.

L
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G-18201W(B*-**

RIVA Wall-Mount Con-
temporary  4-Spray
Showerhead - (on-
temporary Pomme  de
douche murale avec 4 jets
« Contemporary Rociador
de pared con 4 chorros
Contemporary Soffione a
parete con 4 getti

1/2-14NPT

G-1820TWCC*-**

RIVA  Wall-Mount
Contemporary 6-Jet
Showerhead - (on-
temporary Pomme de
douche murale avec 6 jets
- Contemporary Rociador
de pared con 6 chorros
Contemporary Soffione a
parete con 6 geti

e
=
e

G-18201WCA*-**

RIVA Wall-Mount Con-
temporary  Shower-
head - Contemporary
Pomme de douche mura-
e « Contemporary Rocia-
dor de pared - Contempo-
rary Soffione a parete

1/2-14 NPT

D - Diamond knurl - Moletage diamanté - Moleteado diamantado « Zigrinatura a diamante / F - Fluted - Cannelé - Estriado - Scanalato /

G-18201W(G*-**

RIVA Wall-Mount Con-
temporary  (ascade
Showerhead - Contem-
porary Pomme de douche
murale avec cascade -
Contemporary  Rociador
de pared con cascada +
Contemporary Soffione a
parete con cascata

Q- Oblique knurl - Moletage oblique - Moleteado diagonal - Zigrinatura obliqua / P - Smooth - Pas de moletage - Sin moleteado « No zigrinatura

THE RIVA COLLECTION

G-18201W(D*-**

RIVA Wall-Mount Con-
temporary LED with
Wall-Mount Button -
Contemporary  Eclairage
LED mural « Contempo-
rary lluminacion LED de
pared « Contemporary |-
luminazione LED a parete

ISl 1 L S

G-1820TWCH*-**

RIVA  Wall-Mount
Contemporary  LED
with Wireless Remote
« Contemporary Eclairage
LED mural avec controle
lumigre sans fil - Contem-
porary lluminacién LED
de pared control inaldm-
brico de la luz « Contem-
porary llluminazione LED
a parete con controllo luce
wireless

w
=
e

5-5/8"
7-1/16"

** Please specify finish - Merci de spécifier la finition -
Especifique el acabado « Specificare la finitura
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G-18201W(BP-**

RIVA Wall-Mount Con-
temporary  4-Spray
Showerhead - (on-
temporary Pomme  de
douche murale avec 4 jets
« Contemporary Rociador
de pared con 4 chorros
Contemporary Soffione a
parete con 4 getti

1/2-14NPT

s,
e
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G-18201WCCP-**

RIVA  Wall-Mount
Contemporary 6-Jet
Showerhead - (on-
temporary Pomme de
douche murale avec 6 jets
- Contemporary Rociador
de pared con 6 chorros
Contemporary Soffione a
parete con 6 geti

e
&
e

G-18201WCAP-**

RIVA Wall-Mount Con-
temporary  Shower-
head - Contemporary
Pomme de douche mura-
e « Contemporary Rocia-
dor de pared - Contempo-
rary Soffione a parete

1/2-14NPT

s,
&
=
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THE RIVA COLLECTION
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G-18201W(GP-**

RIVA Wall-Mount Con-
temporary  (ascade
Showerhead - Contem-
porary Pomme de douche
murale avec cascade -
Contemporary  Rociador
de pared con cascada +
Contemporary Soffione a
parete con cascata

G-18201W(DP-**

RIVAWall-Mount Con-
temporary LED with
Wall-Mount Button -
Contemporary  Eclairage
LED mural « Contempo-
rary lluminacion LED de
pared « Contemporary |-
luminazione LED a parete

G-18201WCHP-**

RIVA  Wall-Mount
Contemporary  LED
with Wireless Remote
« Contemporary Eclairage
LED mural avec controle
lumigre sans fil - Contem-
porary lluminacién LED
de pared control inaldm-
brico de la luz « Contem-
porary llluminazione LED
a parete con controllo luce
wireless

5-5/8"
7-1/16"

** Please specify finish - Merci de spécifier la finition -
Especifique el acabado « Specificare la finitura
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Traditional ~ 4-Spray
Showerhead - Tradi-
tional Pomme de douche

Traditional 6-Jet
Showerhead - Tradi-
tional Pomme de douche

ditional Showerhead
« Traditional Pomme de
douche murale « Tradi-

Traditional ~(Cascade
Showerhead - Tradi-
tional Pomme de douche

THE RIVA COLLECTION

Traditional LED with
Wall-Mount Button -
Traditional Eclairage LED

Traditional LED with
Wireless Remote -
Traditional Eclairage LED

murale avec4 jets - Tradi- ~ murale avec 6 jets - Tradi-  tional Rociador de pared ~ murale avec cascade +  mural « Traditional llu-  mural avec controle Iu-
tional Rociador de pared tional Rociador de pared  « Traditional Soffione a  Traditional Rociador de  minacion LED de pared - miére sans fil « Traditional
con 4 chorros « Traditional  con 6 chorros « Traditional  parete pared con cascada « T~ Traditional Illuminazione  lluminacién LED de pared

Soffione a parete con 4
getti

1/2-14NPT

Soffione a parete con 6
getti

D - Diamond knurl - Moletage diamanté - Moleteado diamantado « Zigrinatura a diamante / F - Fluted - Cannelé - Estriado - Scanalato /

ditional Soffione a parete
con cascata

*%

LED a parete

control inaldmbrico de la
luz « Traditional Illumi-
nazione LED a parete con
controllo luce wireless

N
=
@

5-5/8"
7-3/16"

™~

PC

Y

PN

WT

3

-l
@

B Y i T

{
©
,% .
% { BG
'S 56
&
S 14
PNP
G-18201WTB*-**  G-1820TWTC*-**  G-18201TWTA*-**  G-18201WTG*-**  G-18201WTD*-**  G-18201WTH*-** { BNP
RIVA Wall-Mount RIVA  Wall-Mount  RIVA Wall-Mount Tra-  RIVA Wall-Mount RIVA  Wall-Mount RIVA Wall-Mount

Please specify finish - Merci de spécifier la finition «

Q- Oblique knurl - Moletage oblique - Moleteado diagonal - Zigrinatura obliqua / P - Smooth - Pas de moletage - Sin moleteado « No zigrinatura Especifique el acabado « Specificare la finitura

BAU







’5-/395 de moleta®®”

S\

(Q/ﬁ
v,
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G-18201WTBP-**

RIVA

Wall-Mount
Traditional ~ 4-Spray
Showerhead - Tradi-
tional Pomme de douche
murale avec 4 jets « Tradi-
tional Rociador de pared
con 4 chorros « Traditional
Soffione a parete con 4
getti

1/2-14NPT

s,

e
=
3.

G-18201WTCP-**

RIVA  Wall-Mount
Traditional 6-Jet
Showerhead - Tradi-
tional Pomme de douche
murale avec 6 jets « Tradi-
tional Rociador de pared
con 6 chorros « Traditional
Soffione a parete con 6
getti

7-3/16"

(U /L L B

G-18201WTAP-**

RIVA Wall-Mount Tra-
ditional Showerhead
« Traditional Pomme de
douche murale « Tradi-
tional Rociador de pared
« Traditional Soffione a
parete

1/2-14NPT

s
&
=
3

THE RIVA COLLECTION

i \".‘:‘h

®@ OO

G-18201WTGP-**

RIVA  Wall-Mount
Traditional ~(Cascade
Showerhead - Tradi-
tional Pomme de douche
murale avec cascade -
Traditional Rociador de
pared con cascada - Tra-
ditional Soffione a parete
(on cascata

N
=
e

G-18201WTDP-**

RIVA  Wall-Mount
Traditional LED with
Wall-Mount Button -
Traditional Eclairage LED
mural - Traditional llu-
minacién LED de pared
Traditional llluminazione
LED a parete

)

]
y

03-1/8"

Vi

G-18201WTHP-**

RIVA  Wall-Mount
Traditional LED with
Wireless Remote -
Traditional Eclairage LED
mural avec contrdle lu-
miére sans fil « Traditional
lluminacién LED de pared
control inaldmbrico de la
luz « Traditional Illumi-
nazione LED a parete con
controllo luce wireless

e
&
@

5-5/8"
7-3/16"

** Please specify finish - Merci de spécifier la finition -
Especifique el acabado « Specificare la finitura
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N GRAFF

The Art of Shower
Composition

Revealing a world of color
and customization, RIVA
reimagines the luxury
shower.

Experience complete
immersion in bespoke splendor,
mesmerized by controls and
components that gleam with
artistry and precision and
please with ease of use.

An exemplar of engineering
expertise and captivating
beauty, RIVA transforms the
shower with unsurpassed form
and function.

angle
“ sh?ft

30
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The RIVA
cala
ol

RIVA is a triumph of design
ingenuity and a celebration of the
/ streamlined form.

Expressing a confident aesthetic, the
sleek, cylindrical shower heads of the
RIVA Scala Collection dazzle in a range of
lengths and handcrafted finishes,
includingj‘hgnds;ome two-tone options.

Evokihg_;‘c}lsgéh__ding notes on a musical

scale, RIVA Scala inspires self-expression
; oy N T

and Joyful,emo‘gqipn.

Ry o

32 el | 4
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THE RIVA SCALA COLLECTION

PN

—

7.
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G-18210C(B*-** G-18213((B*-** G-18216((B*-** G-18210CCC*-** G-18213CCC*-** G-18216CCC*-**

RIVA Scala Ceiling-Mount Contemporary 4-Spray Showerhead
10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" - Contemporary Pomme de douche
au plafond 10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" avec 4 jets « Contemporary
Rociador de techo 10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" con 4 chorros « Con-
temporary Soffione a soffitto 10-1/16" /13-3/16" / 16-3/16" con 4 getti

%y, J14NPT

RIVA Scala Ceiling-Mount Contemporary 6-Jet Showerhead
10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" - Contemporary Pomme de douche
au plafond 10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" avec 6 jets « Contemporary
Rociador de techo 10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" con 6 chorros « Con-
temporary Soffione a soffitto 10-1/16" /13-3/16" / 16-3/16" con 6 getti

1/2-14NPT R, 12-14NPT
fw) <

13-3/16'

16-3/16"

03-1/8" . | ' 03-1/8" : 03-1/8"

* ** Please specify finish - Merci de spécifier la finition -

Especifique el acabado « Specificare la finitura

D - Diamond knurl - Moletage diamanté - Moleteado diamantado « Zigrinatura a diamante / F - Fluted - Cannelé - Estriado - Scanalato /
Q- Oblique knurl - Moletage oblique - Moleteado diagonal - Zigrinatura obliqua / P - Smooth « Pas de moletage « Sin moleteado « No zigrinatura

F . Nl
g.
=,
=
.

2
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G-18210CCA*-**  G-18213CCA*-** G-18216CCA*-** G-18210CCG*-** G-18213C(G*-** G-18216C(G*-**

RIVA Scala Ceiling-Mount Contemporary Showerhead 10-
1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" - Contemporary Pomme de douche au
plafond 10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" « Contemporary Rociador de
techo 10-1/16" /13-3/16" / 16-3/16" « Contemporary Soffione a soffit-

t010-1/16"/13-3/16" / 16-3/16"
@, .@ .9
; = 1/2-14NPT 3

1/2-14NPT 2 1/2-14 NPT
¢

RIVA Scala Ceiling-Mount Contemporary Cascade Showerhead
10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" - Contemporary Pomme de douche
au plafond 10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" avec cascade « Contemporary
Rociador de techo 10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" con cascada - Contem-
porary Soffione a soffitto 10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" con cascata

2, 12-14NPT 2,
%. I

13-3/16"

16-3/16"

* D -Diamond knurl - Moletage diamanté  Moleteado diamantado « Zigrinatura a diamante / F - Fluted - Cannelé - Estriado - Scanalato /

13-3/16"

** Please specify finish - Merci de spécifier la finition -
Q- Oblique knurl - Moletage oblique - Moleteado diagonal « Zigrinatura obliqua / P - Smooth « Pas de moletage « Sin moleteado « No zigrinatura

Especifique el acabado « Specificare la finitura



THE RIVA SCALA COLLECTION H
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G-18208CCD*-** G-18210C(D*-** G-18213C(D*-** G-18216((D*-** G-18208CCH*-** G-18210CCH*-** G-18213CCH*-** G-18216CCH*-**

RIVA Scala Ceiling-Mount Contemporary LED with Wall-Mount Button 8-1/8" / 10-  RIVA Scala Ceiling-Mount Contemporary LED with Wireless Remote 8-1/8" / 10-1/16"

1/16"/13-3/16" / 16-3/16" - Contemporary Eclairage LED au plafond 8-1/8" /10-1/16" /13- /13-3/16" / 16-3/16" - Contemporary Eclairage LED au plafond 8-1/8" / 10-1/16" / 13-3/16"

3/16" / 16-3/16" - Contemporary lluminacion LED de techo 8-1/8" / 10-1/16" / 13-3/16" / 16-  / 16-3/16" avec controle lumiére sans fil - Contemporary lluminacion LED de techo 8-1/8" / 10-

3/16" con « Contemporary llluminazione LED a soffitto 8-1/8" / 10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16"  1/16" /13-3/16" / 16-3/16" con control inaldmbrico de la luz - Contemporary llluminazione LED a
soffitto 8-1/8" /10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" con controllo luce wireless

03-1/8"

R

13-3/16"
13-3/16"

16-3/16"
16-3/16"

*

D - Diamond knurl - Moletage diamanté « Moleteado diamantado « Zigrinatura a diamante / F - Fluted « Cannelé « Estriado « Scanalato / ** Please specify finish - Merci de spécifier la finition -
Q- Oblique knurl - Moletage oblique - Moleteado diagonal - Zigrinatura obliqua / P - Smooth - Pas de moletage - Sin moleteado « No zigrinatura Especifique el acabado « Specificare la finitura

- BAU
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G-18210C(BP-** G-18213C(BP-** G-18216((BP-** G-18210CCCP-** G-18213CCCP-** G-18216CCCP-**

RIVA Scala Ceiling-Mount Contemporary 4-Spray Showerhead
10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" - Contemporary Pomme de douche
au plafond 10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" avec 4 jets « Contemporary
Rociador de techo 10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" con 4 chorros « Con-
temporary Soffione a soffitto 10-1/16" /13-3/16" / 16-3/16" con 4 getti

THE RIVA SCALA COLLECTION

o

RIVA Scala Ceiling-Mount Contemporary 6-Jet Showerhead
10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" - Contemporary Pomme de douche
au plafond 10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" avec 6 jets « Contemporary
Rociador de techo 10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" con 6 chorros « Con-
temporary Soffione a soffitto 10-1/16" /13-3/16" / 16-3/16" con 6 getti

1/2-14NPT & [2-14NP' NS 1/2-14 NPT &
'ﬁ; T %, n . T .

10-1/16"

5-7/8"

03-1/8" ' 03-1/8" : 03-1/8"

5 -it' t%: 12-14NPT§z‘Q 5 -it' t
112-14NPT % / &y, MU IR,

03-1/8" « | 5| ' 03-1/8" . 03-1/8"

10-1/16"
5-7/8"

A

13-3/16"

16-3/16"

13-3/16'
1

16-3/16"

\

** Please specify finish - Merci de spécifier la finition -
Especifique el acabado « Specificare la finitura
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G-18210CCAP-**  G-18213CCAP-** G-18216CCAP-** G-18210CCGP-** G-18213C(GP-** G-18216((GP-**

RIVA Scala Ceiling-Mount Contemporary Showerhead 10-
1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" - Contemporary Pomme de douche au
plafond 10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" « Contemporary Rociador de
techo 10-1/16" /13-3/16" / 16-3/16" « Contemporary Soffione a soffit-

t010-1/16"/13-3/16" / 16-3/16"

L8, .8

Q,

RIVA Scala Ceiling-Mount Contemporary Cascade Showerhead
10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" - Contemporary Pomme de douche
au plafond 10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" avec cascade - Contemporary
Rociador de techo 10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" con cascada - Contem-
porary Soffione a soffitto 10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" con cascata

=

t

- 3 - - & - & - &
‘ 1/ZENPT ,& 1/21NPT ,f_‘ 1/2-14NPT m ,{% 1/2-14NPT m ,/& 1/2-14NPT : /{P—»
\ \ \ NE \ | |
N 5 5177 S O N B 251 U B 577 S~ g 318 | | 03-1/8" ~|Le3-18"
| 2 \ A | E ‘ o ‘ |
‘ 2 ‘ = ‘ ‘ 3 S ‘
| \ g | 10 |||

** Please specify finish - Merci de spécifier la finition -
Especifique el acabado « Specificare la finitura
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G-18208CCDP-** G-18210CCDP-** G-18213C(DP-** G-18216CCDP-** G-18208CCHP-** G-18210CCHP-** G-18213CCHP-** G-18216CCHP-**

AT,
=]
=

RIVA Scala Ceiling-Mount Contemporary LED with Wall-Mount Button 8-1/8" / 10-  RIVA Scala Ceiling-Mount Contemporary LED with Wireless Remote 8-1/8"/10-1/16"

1/16"/13-3/16" / 16-3/16" - Contemporary Eclairage LED au plafond 8-1/8" /10-1/16" /13- /13-3/16" / 16-3/16" - Contemporary Eclairage LED au plafond 8-1/8" / 10-1/16" / 13-3/16"

3/16" /16-3/16" « Contemporary lluminacion LED de techo 8-1/8" / 10-1/16" / 13-3/16" / 16-  /16-3/16" avec controle lumiére sans fil « Contemporary lluminacion LED de techo 8-1/8" /10~

3/16" con « Contemporary llluminazione LED a soffitto 8-1/8" / 10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16"  1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" con control inaldmbrico de la luz - Contemporary llluminazione LED a
soffitto 8-1/8" /10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" con controllo luce wireless

- - t C 4
[ ‘ d
i e 3-1/8 = | ‘ iES 3-1/8 e | N 03-1/8 ‘
g SN B8 | 5 . ST g SR B8 |5 . | e3-18"
= 2 e 14T E 3 o | Jd T
3 SN A S
\ " | 2 | \ | 8 |

\H

** Please specify finish - Merci de spécifier la finition -

Especifique el « Specificare la finit
specifique el acabado - Specificare la finitura BAU



Bold
Luxur

A passion for bold modern design
is realized in the RIVA Scala
Collection.

Crafted from durable materials of the
highest caliber, RIVA Scala is designed for
enduring aesthetics and peerless
performance. '

Presenting luxurious jet, spray, and-
cascade options, RIVA Scala transforms -
daily ritual into an indulgent spa
experience. :

a0



THE RIVA SCALA COLLECTION
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G-18210CTB*-** G-18213CTB*-** G-18216(TB*-** G-18210CTC*-** G-18213CTC*-** G-18216CTC*-**

RIVA Scala Ceiling-Mount Traditional 4-Spray Showerhead RIVA Scala Ceiling-Mount Traditional 6-Jet Showerhead 10-
10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" - Traditional Pomme de douche au ~ 1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" - Traditional Pomme de douche au pla-
plafond 10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" avec 4 jets - Traditional Rocia- ~ fond 10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" avec 6 jets « Traditional Rociador
dor de techo 10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" con 4 chorros « Traditional ~ de techo 10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" con 6 chorros « Traditional
Soffione a soffitto 10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" con 4 getti Soffione a soffitto 10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" con 6 getti

10-1/16"

'v,-—

* D -Diamond knurl - Moletage diamanté - Moleteado diamantado « Zigrinatura a diamante / F - Fluted - Cannelé - Estriado - Scanalato / ** Please specify finish - Merci de spécifier la finition -

Q- Oblique knurl - Moletage oblique - Moleteado diagonal - Zigrinatura obliqua / P - Smooth « Pas de moletage « Sin moleteado « No zigrinatura Especifique el acabado « Specificare la finitura




G-18210CTA*-**  G-18213CTA*-** G-18216(TA*-** G-18210CTG*-** G-18213(TG*-** G-18216(TG*-**

RIVA Scala Ceiling-Mount Traditional Showerhead 10-1/16" /
13-3/16" / 16-3/16" - Traditional Pomme de douche au plafond 10-
1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" « Traditional Rociador de techo 10-1/16"
/13-3/16" / 16-3/16" « Traditional Soffione a soffitto 10-1/16" / 13-
3/16" /16-3/16"

RIVA Scala Ceiling-Mount Traditional Cascade Showerhead 10-
1/16" /13-3/16" / 16-3/16" - Traditional Pomme de douche au pla-
fond 10-1/16" /13-3/16" / 16-3/16" avec cascade « Traditional Rociador
de techo 10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" con cascada « Traditional Sof-
fone a soffitto 10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" con cascata

10-1/16"

*

D - Diamond knurl - Moletage diamanté - Moleteado diamantado « Zigrinatura a diamante / F - Fluted - Cannelé - Estriado - Scanalato /
Q- Oblique knurl - Moletage oblique - Moleteado diagonal - Zigrinatura obliqua / P - Smooth « Pas de moletage - Sin moleteado « No zigrinatura

10-1/16"

**  Please specify finish - Merci de spécifier la finition «
Especifique el acabado « Specificare la finitura
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G-18208CTD*-** G-18210CTD*-** G-18213(TD*-** G-18216(TD*-** G-18208CTH*-** G-18210CTH*-** G-18213CTH*-** G-18216CTH*-**

RIVA Scala Ceiling-Mount Traditional LED with Wall-Mount Button 8-1/8" /10-1/16"  RIVA Scala Ceiling-Mount Traditional LED with Wireless Remote 8-1/8" / 10-1/16"
/13-3/16" / 16-3/16" - Traditional Eclairage LED au plafond 8-1/8" / 10-1/16" / 13-3/16" /  /13-3/16" / 16-3/16" - Traditional Eclairage LED au plafond 8-1/8" / 10-1/16" / 13-3/16" /
16-3/16" « Traditional lluminacion LED de techo 8-1/8" / 10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" con = 16-3/16" avec controle lumiére sans fil « Traditional lluminacién LED de techo 8-1/8" / 10-1/16"
Traditional llluminazione LED a soffitto 8-1/8" / 10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" /13-3/16" /16-3/16" con control inaldmbrico de la luz - Traditional Illuminazione LED a soffitto BRG

8-1/8"/10-1/16" /13-3/16" / 16-3/16" con controllo luce wireless

(=]
>

PRB
& . 2 . | \
3 E 318 | ST o E Y | a3 BRB
2 27 | N gl =) .
N o
ﬁ | ﬁ GM
.
*  D-Diamond knurl - Moletage diamanté - Moleteado diamantado - Zigrinatura a diamante / F - Fluted « Cannelé « Estriado « Scanalato / **  Please specify finish - Merci de spécifier la finition « R

Q- Oblique knurl - Moletage oblique - Moleteado diagonal - Zigrinatura obliqua / P - Smooth « Pas de moletage « Sin moleteado « No zigrinatura Especifique el acabado « Specificare la finitura







THE RIVA SCALA COLLECTION H .

WT

%
e
7 Mo zigrinaws®

%

2)
T
%. o
o i l I i l I

G-18210CTBP-** G-18213CTBP-** G-18216CTBP-** G-18210CT(P-** G-18213CTCP-** G-18216CTCP-**

>

RIVA Scala Ceiling-Mount Traditional 4-Spray Showerhead RIVA Scala Ceiling-Mount Traditional 6-Jet Showerhead 10-
10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" - Traditional Pomme de douche au ~ 1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" - Traditional Pomme de douche au pla-
plafond 10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" avec 4 jets - Traditional Rocia- ~ fond 10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" avec 6 jets « Traditional Rociador
dor de techo 10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" con 4 chorros « Traditional ~ de techo 10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" con 6 chorros « Traditional BRG
Soffione a soffitto 10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" con 4 getti Soffione a soffitto 10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" con 6 getti

PRB
ke, LN s

5-7/8"

[~
=
=~

03-1/8" ' 03-1/8" : 03-1/8" 03-1/8" ' 03-1/8" ' 03-1/8"

10-1/16"

1
12"

13-3/16”
13-3/16"

16-3/16"
16-3/16"

[}

]
|
RN - |

**  Please specify finish - Merci de spécifier la finition «
Especifique el acabado « Specificare la finitura
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G-18210CTAP-**  G-18213CTAP-** G-18216CTAP-** G-18210CTGP-** G-18213CTGP-** G-18216CTGP-**

RIVA Scala Ceiling-Mount Traditional Showerhead 10-1/16" /
13-3/16" / 16-3/16" - Traditional Pomme de douche au plafond 10-
1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" « Traditional Rociador de techo 10-1/16"
/13-3/16" / 16-3/16" « Traditional Soffione a soffitto 10-1/16" / 13-
3/16" /16-3/16"

RIVA Scala Ceiling-Mount Traditional Cascade Showerhead 10-
1/16" /13-3/16" / 16-3/16" - Traditional Pomme de douche au pla-
fond 10-1/16" /13-3/16" / 16-3/16" avec cascade « Traditional Rociador
de techo 10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" con cascada « Traditional Sof-
fone a soffitto 10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" con cascata

Ko g 3 g o, g & g g
12-14NPT L= 12-14 NPT = %, LI = %y, LN ‘ %
42 | | 48| | |
ER B38| 03-1/8" o318 2 A _| 318" || avg | | 03-1/8"
2 ‘ 29 | o B \ g [ o o \ N \
. 5 b . 5 Sk
ia X 7 ' = B '
| 9] oA g
| \ | |
1
| |

*%  Please specify finish - Merci de spécifier la finition «
Especifique el acabado - Specificare la finitura
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G-18208CTDP-** G-18210CTDP-** G-18213CTDP-** G-18216CTDP-** G-18208CTHP-** G-18210CTHP-** G-18213CTHP-** G-18216CTHP-**

RIVA Scala Ceiling-Mount Traditional LED with Wall-Mount Button 8-1/8" / 10-1/16"
/13-3/16" / 16-3/16" - Traditional Eclairage LED au plafond 8-1/8" / 10-1/16" / 13-3/16" /
16-3/16" + Traditional lluminacién LED de techo 8-1/8" / 10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16" con «
Traditional llluminazione LED a soffitto 8-1/8" / 10-1/16" / 13-3/16" / 16-3/16"

RIVA Scala Ceiling-Mount Traditional LED with Wireless Remote 8-1/8" / 10-1/16"
/13-3/16" / 16-3/16" - Traditional Eclairage LED au plafond 8-1/8" / 10-1/16" / 13-3/16" /
16-3/16" avec controle lumigre sans fil « Traditional lluminacion LED de techo 8-1/8" / 10-1/16"
/13-3/16" /16-3/16" con control inaldmbrico de la luz « Traditional Illuminazione LED a soffitto
8-1/8"/10-1/16" /13-3/16" / 16-3/16" con controllo luce wireless

8-1/8"

TN Vo TN TN o
) () D) D) (D)
&) \3‘3:,», @,/, @, &)
~~ 2, — @, - &, =N, A %
_ & & _ & & <o
T ‘ T ‘ ‘
2 3-1/8" e ‘ N 2 3-1/8" Ja | ‘ ‘
e Sl 318" | 03-1/8" 5 1 A ==} Sk C e | © | e318" I BV
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**  Please specify finish - Merci de spécifier la finition «

Especifique el acabado « Specificare la finitura
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THE RIVA CHANDELIER COLLECTION

The RIVA
Chandelier
Collection

An enchanting masterpiece of smooth, slender
beacons in precious metal finishes, the RIVA
Chandelier Collection adorns the bath space with
clean contours of warm, modern glamour.

The RIVA Chandelier Collection offers a range of matching
accessories for a flawless aesthetic of contemporary
elegance.

Luxurious texture and finish choices express personal style,
supported by durable materials, expert engineering, and
leading-edge technology.

e =

G-182035CIP-** n G-18202SCAP-** n

Wall mounted slim shower head and cascade - Slim Pomme ~ Wall mounted slim shower head - Slim Pomme de douche
de douche et cascade murales « Slim Rociador y cascada de pared«  murale « Slim Rociador de pared « Slim Soffione a muro
Slim Soffione e cascata a muro

19-11/16"

13-13/16"

3 §‘ 10-13/16" S
! 90 :
\\yv '\‘;L_
N+
G-18203R l]

| alable from th third quarterof 2025

Disponible a partir du troisieme trimestre 2025
Disponible desde el tercer trimestre de 2025
Rough for G-18203SCIP-** - Partie a encastrer pour pommes Disponibile dal terzo trimestre del 2025
de douche Slim « Parte interna para Rociador Slim « Slim Parte
interna per soffioni a muro

** Please specify finish - Merci de spécifier la finition -
Especifique el acabado « Specificare la finitura
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G-18214SCFP-**  G-18216SCFP-**  G-18218SCFP-** G-18214SCEP-** G-18216SCEP-** G-18218SCEP-**

RIVA Chandelier Contemporary Laminar Showerhead 14" / 16-
1/8" /17-15/16" - Contemporary Pomme de douche 14" / 16-1/8" /
17-15/16" avec jet laminaire « Contemporary Rociador de ducha 14" /
16-1/8" / 17-15/16" con chorro laminar « Contemporary Soffione con
getto laminare 14" / 16-1/8" / 17-15/16"

RIVA Chandelier Contemporary Spray Showerhead 14" / 16-
1/8" /17-15/16" - Contemporary Pomme de douche 14" / 16-1/8"
/ 17-15/16" avec jet pluie « Contemporary Rociador de ducha 14" /
16-1/8" / 17-15/16" con chorro lluvia « Contemporary Soffione 14" /
16-1/8" /17-15/16" con getto a pioggia

12-14NPT§2\9&, U 12-14NPT§2\"&, 1/2-14NPT@2\‘9&, -14NPT 12-UNT R
l =3 - - -

1 . %.
E] | o15/16" o | Lasne gf o156 S || a1516" e | Laisne o | |osne
;gm ‘ <,,m ‘ A ‘ :ER ‘ . A ‘ iom ‘
© = X & I i < .
L [ | I |
= PR E ‘ E a3y B 2
| & 013/8" & ‘ © | o138
. ‘ = o |38 , , - 01-3/8"
| \ | \ | |
\ | \ |

*%  Please specify finish - Merci de spécifier la finition «
Especifique el acabado - Specificare la finitura



G-18210SCDP-**

RIVA Chandelier Contempora-
ry LED with Wall-Mount But-
ton 10-1/16" - Contemporary
Eclairage LED 10-1/16" « Contem-
porary lluminacién LED 10-1/16" «
Contemporary llluminazione LED
10-1/16"

G-18210SCHP-**

RIVA Chandelier Contempora-
ry LED with Wireless Remote
10-1/16" - Contemporary Eclai-
rage LED 10-1/16" avec controle
lumigre sans fil+ C ontemporary
lluminacién LED  10-1/16" con
control inaldmbrico de a luz « Con-
temporary llluminazione LED 10-
1/16" con controllo luce wireless

**  Please specify finish - Merci de spécifier la finition «
Especifique el acabado « Specificare la finitura
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SHOWERHEAD FLOW RATES M

Flow Rates (gal/min) - Débits (gal/min) - Tasas de flujo (gal/min) « Portate (gal/min)

PRESSURE - PRESSION « PRESION « PRESSIONE

CODE MODEL - MODELE - MODELO - MODELLO ) . . .
20psi | 40psi | 60psi | 80psi
6-18210€CB* RIVA Scala Ceiling-Mount Contemporary / Tra

6182138 | jitional 4-Spray Showerhead - Contemporary /
G-18216CCB* | Traditional Pomme de douche au plafond avec 4 jets
G-18210CTB* | - Contemporary / Traditional Rociador de techo con 4
G-18213CTB* chorros - Contemporary / Traditional Soffione a soffit-

-18216CTB* to con 4 getti

RIVA Wall-Mount Contemporary / Traditional
G-18201W(B*
4-Spray Showerhead - Contemporary / Traditional
Pomme de douche murale avec 4 jets - Contemporary 16 18 18 18
/Traditional Rociador de pared con 4 chorros « Con-

6-18201WTB* temporary / Traditional Soffione a parete con 4 getti

G-18210CCA*
G-18213CCA* | RIVA Scala Ceiling-Mount Contemporary / Tra-
G-18216CCA* ditional Showerhead - Contemporary / Traditional
Pomme de douche au plafond « Contemporary / Tradi- 14 1,6 1,6 1,7
G-18210CTA* | .. ) -
tional Rociador de techo « Contemporary / Traditional
G-18213CTA* | Soffione a soffitto

G-18216CTA*

RIVA Wall-Mount Contemporary / Traditional
G-18201WCA*
Showerhead - Contemporary / Traditional Pomme

de douche murale « Contemporary / Traditional Ro- 1,5 1,6 1,7 1,7
ciador de pared - Contemporary / Traditional Soffione

G-18201WTA* a parete

G-18210CCC* .

618213 CCCH RIVA Scala Ceiling-Mount Contemporary /

Traditional 6-Jet Showerhead - Contemporary /
G-18216CCC* | Traditional Pomme de douche au plafond avec 6 jets
G-18210CTC* | - Contemporary / Traditional Rociador de techo con 6
G-18213CTC* chorros « Contemporary / Traditional Soffione a soffit-

-18216CTCH to con 6 getti

RIVA Wall-Mount Contemporary / Traditional

-18201WCC*
G18201WcC 6-Jet Showerhead - Contemporary / Traditional
Pomme de douche murale avec 6 jets - Contemporary 13 1,6 1,7 1,7
/Traditional Rociador de pared con 6 chorros « Con-

oL temporary / Traditional Soffione a parete con 6 getti

G-18210CCG* .

G-18213CC6* RIVA Scala Ceiling-Mount Contemporary / Tra-
ditional Cascade Showerhead - Contemporary /

G-18216CC6* | Traditional Pomme de douche au plafond avec ca-

G-18210CTG* | scade - Contemporary / Traditional Rociador de techo

6-18213CTG* | N cascada + Contemporary / Traditional Soffione a

soffitto con cascata

21 2,4 2,4 25

G-18216(TG*

RIVA Wall-Mount Contemporary / Traditional
G-18201W(G*
Cascade Showerhead - Contemporary / Traditional
Pomme de douche murale avec cascade « Contempo- 2,2 24 24 2,5
rary /Traditional Rociador de pared con cascada - Con-

G18201WTG* temporary / Traditional Soffione a parete con cascata

G-182145CEP | pyyp Chandelier Contemporary Spray Shower-

head - Contemporary Pomme de douche avec jet pluie

G-182165CEP | Contemporary Rociador de ducha con chorro lluvia « 14 16 16 v

G-18218SCEP Contemporary Soffione con getto a pioggia

6-182145CFP RIVA Chandelier Contemporary Laminar Shower-

6-18216SCFP hgad - Contemporary qume de douche avec jet Iam!— 16 16 16 16
naire - Contemporary Rociador de ducha con chorro lami-

G-18218ScFp | Nar-Conternporary Soffione con getto laminare
Wall mounted slim shower head @ and |@| 15 18 18 18
cascade @ - Slim Pomme de douche @ et ca-

6-1820350IP scade murales @ « Slim Rociador @y cascada @
de pared - Slim Soffione @ e cascata @ amuro | @] 19 24 25 25

Wall mounted slim shower head - Slim Pomme
G-18202SCAP | de douche murale + Slim Rociador de pared « Slim 14 16 17 17
Soffione a muro

D - Diamond knurl - Moletage diamanté - Moleteado diamantado « Zigrinatura a diamante / F - Fluted - Cannelé - Estriado « Scanalato /
Q- Oblique knurl - Moletage oblique « Moleteado diagonal « Zigrinatura obliqua / P - Smooth « Pas de moletage « Sin moleteado « No zigrinatura
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Hl GRAFF

RIVA
Trims

e

Precision
Instruments,
Positioned with
Perfection

A stunning contemporary sculpture, the
RIVA shower’s levers and controls
suggest the instrument panels of
glamorous sports cars and elegant
yachts.

Exhilarating design, unmatched attention to
detail, and advanced engineering distinguish
RIVA within the highest tiers of luxury.

A testament to superior craftsmanship and
quality, RIVA is designed to thrill and soothe body
and soul.
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RIVATRIMS M

*

G-18022HA*-**-T G-18022VA*-**-T G-18023HA*-**-T G-18023VA*-**-T

RIVA Contemporary 2-Button Split Knob Horizontal / Vertical ~ RIVA Contemporary 3-Button Split Knob Horizontal / Vertical
Trim - Contemporary Mitigeur 2 boutons et poignées aux extrémités ~ Trim - Contemporary Mitigeur 3 boutons et poignées aux extrémités
- Partie externe horizontale / verticale - Contemporary Mezclador de 2 - Partie externe horizontale / verticale « Contemporary Mezclador de 3
pulsadores con mandos izquierdo y derecho - Parte externa horizontal /  pulsadores con mandos izquierdo y derecho - Parte externa horizontal /
vertical « Contemporary Miscelatore a 2 pulsanti con comandi a destra e vertical » Contemporary Miscelatore a 3 pulsanti con comandi a destra e
sinistra - Parte esterna orizzontale / verticale sinistra - Parte esterna orizzontale / verticale

14-13/16"

-

3-15/16",

Qe o0

5/16"

B FE

14-13/16"

Doce D

3-15/16"

G-18002A G-18003A

RIVA Thermostatic 2-Button Split Knob Rough Valve - Mitigeur  RIVA Thermostatic 3-Button Split Knob Rough Valve - Mitigeur
thermostatique a 2 boutons avec poignées aux extremités - Partie & thermostatique a 3 boutons avec poignées aux extremités - Partie a
encastrer - Termostato de 2 pulsadores con mandos izquierdo y derecho  encastrer - Termostato de 3 pulsadores con mandos izquierdo y derecho
- Pieza empotrada - Termostatico a 2 pulsanti con comandi a destrae - Pieza empotrada « Termostatico a 3 pulsanti con comandi a destra e
sinistra - Parte a incasso sinistra - Parte a incasso

Details - see page 82 - Détails v. page 82 -
Detalles v. pdgina 82 « Dettagli v. pagina 82

D - Diamond knurl - Moletage diamanté - Moleteado diamantado « Zigrinatura a diamante / F - Fluted - Cannelé - Estriado - Scanalato /
Q- Oblique knurl - Moletage oblique - Moleteado diagonal - Zigrinatura obliqua / P - Smooth - Pas de moletage - Sin moleteado « No zigrinatura

Details - see page 83 - Détails v. page 83 -
Detalles v. pdgina 83 - Dettagliv. pagina 83

** Please specify finish - Merci de spécifier la finition -
Especifique el acabado « Specificare la finitura
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G-18022VB*-**-T

G-18022HB*-**-T

%
‘e

G-18023VB*-**-T

%%

G-18023HB*-**-T
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RIVA Contemporary 2-Button Paired Knob Horizontal / Vertical ~ RIVA Contemporary 3-Button Paired Knob Horizontal / Vertical PNP
Trim - Contemporary Mitigeur 2 boutons et poignées a gauche - Partie ~ Trim « Contemporary Mitigeur 3 boutons et poignées a gauche - Partie
externe horizontale / verticale - Contemporary Mezclador de 2 pulsado-  externe horizontale / verticale - Contemporary Mezclador de 3 pulsado-
res con mandos a la izquierda - Parte externa horizontal / vertical - Con- res con mandos a la izquierda - Parte externa horizontal / vertical « Con- BNP

ke
o

temporary Miscelatore a 2 pulsanti con comandi a sinistra - Parte esterna
orizzontale / verticale

15-9/16"

3-15/16"

@ ®

G-18002B

RIVA Thermostatic 2-Button Paired Knob Rough Valve - Mit-
igeur thermostatique a 2 boutons avec poignées & gauche - Partie a
encastrer - Termostato de 2 pulsadores con mandos a la izquierda - Pieza
empotrada - Termostatico a 2 pulsanti con comandi a sinistra - Parte a
incasso

Details - see page 82 - Détails v. page 82 -
Detalles v. pdgina 82 « Dettagli v. pagina 82

temporary Miscelatore a 3 pulsanti con comandi a sinistra - Parte esterna
orizzontale / verticale

15-9/16"

.e@@

3-15/16",

G-18003B

RIVA Thermostatic 3-Button Paired Knob Rough Valve - Mit-
igeur thermostatique a 3 boutons avec poignées a gauche - Partie a
encastrer  Termostato de 3 pulsadores con mandos  la izquierda - Pieza
empotrada « Termostatico a 3 pulsanti con comandi a sinistra - Parte a
incasso

Details - see page 83 - Détails v. page 83 -
Detalles v. pdgina 83 - Dettagliv. pagina 83

* ** Please specify finish - Merci de spécifier la finition -

Especifique el acabado « Specificare la finitura

D - Diamond knurl - Moletage diamanté « Moleteado diamantado « Zigrinatura a diamante / F - Fluted « Cannelé « Estriado « Scanalato /

Q- Oblique knurl - Moletage oblique - Moleteado diagonal « Zigrinatura obliqua / P - Smooth « Pas de moletage « Sin moleteado « No zigrinatura BAU
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G-18022(C*-**-T

G-18023CC*-**-T

G-18022RD*-**-T

RIVATRIMS M

o

G-18023RD*-**-T

™~

PC

Y

PN

WT

H,—

VBB

3

-l
@

\

B Y i T

o
(o)

=
(]

Y. Y o Yl
]

RIVA Contemporary 2-Button / 3-Button Compact Trim - Con-  RIVA Contemporary 2-Button / 3-Button Round Trim - Contem- PNP
temporary Mitigeur 2 boutons / 3 boutons - Partie externe compacte «  porary Mitigeur 2 boutons / 3 boutons - Partie externe ronde « Contem-

Contemporary Mezclador versién compacta de 2 pulsadores / 3 pulsado-  porary Mezclador redondo de 2 pulsadores / 3 pulsadores - Parte externa

res - Parte externa - Contemporary Miscelatore a 2 pulsanti / 3 pulsanti  « Contemporary Miscelatore a 2 pulsanti / 3 pulsanti - Parte esterna tonda BNP

versione compatta - Parte esterna

56" 516" -
s 39/16" 3916 n
(©] & . (GG s
g s %
2 C) (M ™5 E) D ""J
A\ < U
9:5/16 9.5/16

G-18002C

RIVA Thermostatic 2-Button
Compact Rough Valve - Mit-
igeur thermostatique 2 boutons
version compacte - Partie a encas-
trer « Termostato de 2 pulsadores
version compacta - Pieza emp-
ofrada « Termostatico a 2 pulsanti
versione compatta - Parte a incasso
Details - see page 82 - Détails

v. page 82 « Detalles v. pégina
82 - Dettagliv. pagina 82

G-18003C

RIVA Thermostatic 3-Button
Compact Rough Valve - Mit-
igeur thermostatique 3 boutons
version compacte - Partie a encas-
trer « Termostato de 3 pulsadores
version compacta - Pieza emp-
otrada « Termostatico a 3 pulsanti
versione compatta - Parte a incasso
Details - see page 83 - Détails

v. page 83 « Detalles v. pégina
83 - Dettagliv. pagina 83

G-18002D

RIVA Thermostatic 2-Button
Round Rough Valve - Mit-
igeur thermostatique 2 boutons
version ronde - Partie a encastrer
« Termostato de 2 pulsadores ver-
sion redonda - Pieza empotrada «
Termostatico a 2 pulsanti versione
tonda - Parte aincasso
Details - see page 82 - Détails

v. page 82 - Detalles v. pdgina
82 - Dettagliv. pagina 82

G-18003D

RIVA' Thermostatic 3-Button
Round Rough Valve - Mitigeur
thermostatique 3 boutons  ver-
sion compacte - Partie a encastrer
« Termostato de 3 pulsadores ver-
sion redonda - Pieza empotrada «
Termostatico a 3 pulsanti versione
tonda - Parte aincasso
Details - see page 83 - Détails

v. page 83 « Detalles v. pégina
83 - Dettagliv. pagina 83

~
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* **  Please specify finish - Merci de spécifier la finition «

Especifique el acabado « Specificare la finitura

D - Diamond knurl - Moletage diamanté - Moleteado diamantado « Zigrinatura a diamante / F - Fluted - Cannelé - Estriado - Scanalato /

Q- Oblique knurl - Moletage oblique - Moleteado diagonal « Zigrinatura obliqua / P - Smooth « Pas de moletage « Sin moleteado « No zigrinatura BAU
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RIVA Contemporary 4-Button Split Knob Horizontal / Vertical
Trim - Contemporary Mitigeur 4 boutons et poignées aux extrémités
- Partie externe horizontale / verticale « Contemporary Mezclador de
4pulsadores con mandos izquierdo y derecho - Parte externa horizontal /
vertical - Contemporary Miscelatore a 4 pulsanti con comandi a destra e
sinistra - Parte esterna orizzontale / verticale

© %

n G-18025HA*-**-T

° %

n G-18025VA*-**-T

RIVA Contemporary 5-Button Split Knob Horizontal / Vertical
Trim - Contemporary Mitigeur 5 boutons et poignées aux extrémités
- Partie externe horizontale / verticale - Contemporary Mezclador de 5
pulsadores con mandos izquierdo y derecho - Parte externa horizontal /
vertical « Contemporary Miscelatore a 5 pulsanti con comandi a destra e
sinistra - Parte esterna orizzontale / verticale

18-3/8"

O oo 00|

J

G-18004A

3-15/16",

RIVA Thermostatic 4-Button Split Knob Rough Valve - Mitigeur
thermostatique a 4 boutons avec poignées aux extremités - Partie a
encastrer - Termostato de 4 pulsadores con mandos izquierdo y derecho
- Pieza empotrada - Termostatico a 4 pulsanti con comandi a destra e
sinistra - Parte a incasso

Details - see page 84 - Détails v. page 84 -
Detalles v. pdgina 84 « Dettagli v. pagina 84

D - Diamond knurl - Moletage diamanté « Moleteado diamantado « Zigrinatura a diamante / F - Fluted « Cannelé - Estriado « Scanalato /
Q- Oblique knurl - Moletage oblique - Moleteado diagonal « Zigrinatura obliqua / P - Smooth « Pas de moletage « Sin moleteado « No zigrinatura

18-3/8"

O 000000

J

e

G-18005A

3-15/16",

RIVA Thermostatic 5-Button Split Knob Rough Valve - Mitigeur
thermostatique a 5 boutons avec poignées aux extremités - Partie a
encastrer - Termostato de 5 pulsadores con mandos izquierdo y derecho
- Pieza empotrada « Termostatico a 5 pulsanti con comandi a destra e
sinistra - Parte a incasso

Details - see page 84 - Détails v. page 84 -
Detalles v. pdgina 84 - Dettagli v. pagina 84

** Please specify finish - Merci de spécifier la finition -
Especifique el acabado « Specificare la finitura
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G-1s02auB*<1 MM G.18024VB**T

RIVA Contemporary 4-Button Paired Knob Horizontal / Vertical
Trim - Contemporary Mitigeur 4 boutons et poignées a gauche - Partie
externe horizontale / verticale « Contemporary Mezclador de 4 pulsado-
res con mandos a la izquierda - Parte externa horizontal / vertical « Con-
temporary Miscelatore a 4 pulsanti con comandi a sinistra - Parte esterna
orizzontale / verticale

M. 5/16"

18-5/8"

NORGRelcicloR

3-15/16"

G-18004B n

RIVA Thermostatic 4-Button Paired Knob Rough Valve - Mit-
igeur thermostatique & 4 boutons avec poignées a gauche - Partie a
encastrer - Termostato de 4 pulsadores con mandos a la izquierda - Pieza
empotrada - Termostatico a 4 pulsanti con comandi a sinistra - Parte a
incasso

Details - see page 84 - Détails v. page 84 -
Detalles v. pdgina 84 « Dettagli v. pagina 84

*

n G-18025HB*-**-T

RIVA Contemporary 5-Button Paired Knob Horizontal / Vertical
Trim - Contemporary Mitigeur 5 boutons et poignées a gauche - Partie
externe horizontale / verticale « Contemporary Mezclador de 5 pulsado-
res con mandos a la izquierda - Parte externa horizontal / vertical « Con-
temporary Miscelatore a 5 pulsanti con comandi a sinistra - Parte esterna
orizzontale / verticale

M. 5/16"

18-5/8"

-0 ovocoo-

3-15/16"

G-18005B n

RIVA Thermostatic 5-Button Paired Knob Rough Valve - Mit-
igeur thermostatique a 5 boutons avec poignées & gauche - Partie a
encastrer - Termostato de 5 pulsadores con mandos d la izquierda - Pieza
empotrada - Termostatico a 5 pulsanti con comandi a sinistra - Parte a
incasso

Details - see page 84 - Détails v. page 84 -
Detalles v. pdgina 84 « Dettagli v. pagina 84

D - Diamond knurl - Moletage diamanté « Moleteado diamantado « Zigrinatura a diamante / F - Fluted - Cannelé « Estriado « Scanalato /
Q- Oblique knurl - Moletage oblique - Moleteado diagonal « Zigrinatura obliqua / P - Smooth « Pas de moletage « Sin moleteado « No zigrinatura

n G-18025VB*-**-T n
I

Available from the third quarter of 2025
Disponible & partir du troisiéme trimestre 2025

Disponible desde el tercer trimestre de 2025
Disponibile dal terzo trimestre del 2025

** Please specify finish - Merci de spécifier la finition -

Especifique el acabado « Specificare la finitura
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G-18022HAP-**-T G-18022VAP-**-T G-18023HAP-**-T G-18023VAP-**-T

RIVA Contemporary 2-Button Split Knob Horizontal / Vertical
Trim - Contemporary Mitigeur 2 boutons et poignées aux extrémités
- Partie externe horizontale / verticale - Contemporary Mezclador de 2
pulsadores con mandos izquierdo y derecho - Parte externa horizontal /
vertical - Contemporary Miscelatore a 2 pulsanti con comandi a destra e
sinistra - Parte esterna orizzontale / verticale

A

5/16"

B

14-13/16"

Qe o0

e

3-15/16",

G-18002A

RIVA Contemporary 3-Button Split Knob Horizontal / Vertical
Trim - Contemporary Mitigeur 3 boutons et poignées aux extrémités
- Partie externe horizontale / verticale - Contemporary Mezclador de 3
pulsadores con mandos izquierdo y derecho - Parte externa horizontal /
vertical « Contemporary Miscelatore a 3 pulsanti con comandi a destra e
sinistra - Parte esterna orizzontale / verticale

5/16"

&3

14-13/16"

Doco D

i

3-15/16"

G-18003A

RIVA Thermostatic 2-Button Split Knob Rough Valve - Mitigeur
thermostatique a 2 boutons avec poignées aux extremités - Partie a
encastrer - Termostato de 2 pulsadores con mandos izquierdo y derecho
- Pieza empotrada - Termostatico a 2 pulsanti con comandi a destra e
sinistra - Parte a incasso

Details - see page 82 - Détails v. page 82
Detalles v. pdgina 82 « Dettagli v. pagina 82

RIVA Thermostatic 3-Button Split Knob Rough Valve - Mitigeur
thermostatique a 3 boutons avec poignées aux extremités - Partie a
encastrer « Termostato de 3 pulsadores con mandos izquierdo y derecho
- Pieza empotrada « Termostatico a 3 pulsanti con comandi a destra e
sinistra - Parte a incasso

Details - see page 83 - Détails v. page 83 -
Detalles v. pdgina 83 - Dettagli v. pagina 83

*%  Please specify finish - Merci de spécifier la finition «
Especifique el acabado - Specificare la finitura
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G-18022VBP-**-T

%%

G-18022HBP-**-T

RIVA Contemporary 2-Button Paired Knob Horizontal / Vertical
Trim - Contemporary Mitigeur 2 boutons et poignées a gauche - Partie
externe horizontale / verticale « Contemporary Mezclador de 2 pulsado-
res con mandos a la izquierda - Parte externa horizontal / vertical « Con-
temporary Miscelatore a 2 pulsanti con comandi a sinistra - Parte esterna
orizzontale / verticale

2,,
J 5/16"

15-9/16"

.@ ®

3-15/16"

G-18002B

%
%

G-18023VBP-**-T

%%

G-18023HBP-**-T

RIVA Contemporary 3-Button Paired Knob Horizontal / Vertical
Trim - Contemporary Mitigeur 3 boutons et poignées a gauche - Partie
externe horizontale / verticale « Contemporary Mezclador de 3 pulsado-
res con mandos a la izquierda - Parte externa horizontal / vertical « Con-
temporary Miscelatore a 3 pulsanti con comandi a sinistra - Parte esterna
orizzontale / verticale

2,,
J 5116

15-9/16"

'e@@

3-15/16",

G-18003B

v

G-18023CCP-**-T

o

G-18022CCP-**-T

RIVA Contemporary 2-Button / 3-Button Compact Trim - Con-
temporary Mitigeur 2 boutons / 3 boutons - Partie externe compacte «
Contemporary Mezclador version compacta de 2 pulsadores / 3 pulsado-
res - Parte externa « Contemporary Miscelatore a 2 pulsanti / 3 pulsanti
versione compatta - Parte esterna

516" 3-9/16" 3-9116"
N —11 || @@ eo—
J © () \
9-5/16" 9-5/16"
G-18002C G-18003C

RIVA Thermostatic 2-Button Paired Knob Rough Valve - Mit-
igeur thermostatique & 2 boutons avec poignées a gauche - Partie a
encastrer - Termostato de 2 pulsadores con mandos a la izquierda - Pieza
empotrada - Termostatico a 2 pulsanti con comandi a sinistra - Parte a
incasso

Details - see page 82 - Détails v. page 82 -
Detalles v. pdgina 82 « Dettagli v. pagina 82

RIVA Thermostatic 3-Button Paired Knob Rough Valve - Mit-
igeur thermostatique a 3 boutons avec poignées & gauche - Partie a
encastrer - Termostato de 3 pulsadores con mandos a la izquierda - Pieza
empotrada - Termostatico a 3 pulsanti con comandi a sinistra - Parte a
incasso

Details - see page 83 - Détails v. page 83 -
Detalles v. pdgina 83 « Dettagli v. pagina 83

RIVA Thermostatic 3-Button
Compact Rough Valve - Mit-
igeur thermostatique 3 boutons
version compacte - Partie a encas-
trer « Termostato de 3 pulsadores
version compacta - Pieza emp-
otrada « Termostatico a 3 pulsanti
versione compatta - Parte a incasso
Details - see page 83 - Détails

v. page 83 « Detalles v. pégina
83 - Dettagliv. pagina 83

RIVA Thermostatic 2-Button
Compact Rough Valve - Mit-
igeur thermostatique 2 boutons
version compacte - Partie a encas-
trer « Termostato de 2 pulsadores
version compacta - Pieza emp-
otrada - Termostatico a 2 pulsanti
versione compatta - Parte a incasso
Details - see page 82 - Détails

v. page 82 - Detalles v. pdgina
82 - Dettagliv. pagina 82

** Please specify finish - Merci de spécifier la finition -
Especifique el acabado « Specificare la finitura
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RIVA Contemporary 4-Button Split Knob Horizontal / Vertical
Trim - Contemporary Mitigeur 4 boutons et poignées aux extrémités
- Partie externe horizontale / verticale « Contemporary Mezclador de
4pulsadores con mandos izquierdo y derecho - Parte externa horizontal /
vertical - Contemporary Miscelatore a 4 pulsanti con comandi a destra e
sinistra - Parte esterna orizzontale / verticale

2,.
I 5/6"
2
I 516"

18-3/8"

-OD-eo--00O-

G-18004A

3-15/16",

RIVA Thermostatic 4-Button Split Knob Rough Valve - Mitigeur
thermostatique a 4 boutons avec poignées aux extremités - Partie a
encastrer  Termostato de 4 pulsadores con mandos izquierdo y derecho

- Pieza empotrada - Termostatico a 4 pulsanti con comandi a destra e
sinistra - Parte a incasso

Details - see page 84 - Détails v. page 84 -
Detalles v. pdgina 84 « Dettagli v. pagina 84
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n G-18025HAP-**-T

o

%

n G-18025VAP-**-T

RIVA Contemporary 5-Button Split Knob Horizontal / Vertical
Trim - Contemporary Mitigeur 5 boutons et poignées aux extrémités
- Partie externe horizontale / verticale - Contemporary Mezclador de 5
pulsadores con mandos izquierdo y derecho - Parte externa horizontal /
vertical « Contemporary Miscelatore a 5 pulsanti con comandi a destra e
sinistra - Parte esterna orizzontale / verticale

18-3/8"

O eo00eO-

e

3-15/16",

G-18005A

RIVA Thermostatic 5-Button Split Knob Rough Valve - Mitigeur
thermostatique a 5 boutons avec poignées aux extremités - Partie a
encastrer - Termostato de 5 pulsadores con mandos izquierdo y derecho
- Pieza empotrada « Termostatico a 5 pulsanti con comandi a destra e
sinistra - Parte a incasso

Details - see page 84 - Détails v. page 84 -
Detalles v. pdgina 84 - Dettagli v. pagina 84

** Please specify finish - Merci de spécifier la finition -
Especifique el acabado « Specificare la finitura
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RIVA Contemporary 4-Button Paired Knob Horizontal / Vertical
Trim - Contemporary Mitigeur 4 boutons et poignées a gauche - Partie
externe horizontale / verticale « Contemporary Mezclador de 4 pulsado-
res con mandos a la izquierda - Parte externa horizontal / vertical « Con-
temporary Miscelatore a 4 pulsanti con comandi a sinistra - Parte esterna
orizzontale / verticale

2,,
J 5/16"

e %

RIVA Contemporary 5-Button Paired Knob Horizontal / Vertical
Trim - Contemporary Mitigeur 5 boutons et poignées a gauche - Partie
externe horizontale / verticale « Contemporary Mezclador de 5 pulsado-
res con mandos a la izquierda - Parte externa horizontal / vertical « Con-
temporary Miscelatore a 5 pulsanti con comandi a sinistra - Parte esterna
orizzontale / verticale

2
J 5/16"

18-5/8"

NORGRelcicloR

3-15/16"
|

G-18004B n

RIVA Thermostatic 4-Button Paired Knob Rough Valve - Mit-
igeur thermostatique & 4 boutons avec poignées a gauche - Partie a
encastrer - Termostato de 4 pulsadores con mandos a la izquierda - Pieza
empotrada - Termostatico a 4 pulsanti con comandi a sinistra - Parte a
incasso

Details - see page 84 - Détails v. page 84 -
Detalles v. pdgina 84 « Dettagli v. pagina 84

18-5/8"

NORGRelclcloloR

3-15/16"
|

G-18005B n

RIVA Thermostatic 5-Button Paired Knob Rough Valve - Mit-
igeur thermostatique a 5 boutons avec poignées & gauche - Partie a
encastrer - Termostato de 5 pulsadores con mandos a la izquierda - Pieza
empotrada - Termostatico a 5 pulsanti con comandi a sinistra - Parte a
incasso

Details - see page 84 - Détails v. page 84 -
Detalles v. pdgina 84 « Dettagli v. pagina 84

Available from the third quarter of 2025
Disponible & partir du troisiéme trimestre 2025

Disponible desde el tercer trimestre de 2025
Disponibile dal terzo trimestre del 2025

** Please specify finish - Merci de spécifier la finition -

Especifique el acabado « Specificare la finitura
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G-18023RDP-**-T

RIVA Contemporary 2-Button / 3-Button Round Trim - Contem-
porary Mitigeur 2 boutons / 3 boutons - Partie externe ronde - Contem-
porary Mezclador redondo de 2 pulsadores / 3 pulsadores - Parte externa
- Contemporary Miscelatore a 2 pulsanti / 3 pulsanti - Parte esterna tonda

5/16"

G-18002D

RIVA Thermostatic 2-Button
Round Rough Valve - Mit-
igeur thermostatique 2 boutons
version ronde - Partie a encastrer
« Termostato de 2 pulsadores ver-
sion redonda - Pieza empotrada «
Termostatico a 2 pulsanti versione
tonda - Parte aincasso

Details - see page 82 - Détails

v. page 82 « Detalles v. pégina

5/16"

G-18003D

RIVA Thermostatic 3-Button
Round Rough Valve - Mitigeur
thermostatique 3 boutons ver-
sion ronde - Partie a encastrers
Termostato de 3 pulsadores ver-
sion redonda - Pieza empotrada «
Termostatico a 3 pulsanti versione
tonda - Parte aincasso

Details - see page 83 - Détails

v. page 83 « Detalles v. pégina

RIVATRIMS

** Please specify finish - Merci de spécifier la finition -
Especifique el acabado « Specificare la finitura
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Refined

Technolog

Beauty and precision
define RIVA's design,
merging exquisitely
refined aesthetics with
leading-edge technology.

Forged from materials of the
highest caliber, RIVA rises, a
new icon of enduring luxury
and wellness.

Intricately crafted artisanal
details meld aesthetic delight
with the physical and
emotional pleasures of
precision in flow, angle, and
temperature.

Aesthetics
Advanced
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G-18012HA*-**-T G-18012VA*-**-T

RIVA Traditional 2-Button Split Knob Horizontal / Vertical Trim
- Traditional Mitigeur 2 boutons et poignées aux extrémités - Partie ex-
terne horizontale / verticale « Traditional Mezclador de 2 pulsadores con
mandos izquierdo y derecho - Parte externa horizontal / vertical « Tradi-
tional Miscelatore a 2 pulsanti con comandi a destra e sinistra - Parte
esterna orizzontale / verticale

A" A~

3-15/16",

Do o

G-18002A

RIVATRIMS

9;-3;@;9@ |

G-18013HA*-*+.T 6-18013VA*-*%.T

RIVA Traditional 3-Button Split Knob Horizontal / Vertical Trim
« Traditional Mitigeur 3 boutons et poignées aux extrémités - Partie ex-
terne horizontale / verticale « Traditional Mezclador de 3 pulsadores con
mandos izquierdo y derecho - Parte externa horizontal / vertical « Tradi-
tional Miscelatore a 3 pulsanti con comandi a destra e sinistra - Parte
esterna orizzontale / verticale

G-18003A

RIVA Thermostatic 2-Button Split Knob Rough Valve - Mitigeur
thermostatique a 2 boutons avec poignées aux extremités - Partie a
encastrer - Termostato de 2 pulsadores con mandos izquierdo y derecho
- Pieza empotrada - Termostatico a 2 pulsanti con comandi a destra e
sinistra - Parte a incasso

Details - see page 82 - Détails v. page 82 -
Detalles v. pdgina 82 « Dettagli v. pagina 82

RIVA Thermostatic 3-Button Split Knob Rough Valve - Mitigeur
thermostatique a 3 boutons avec poignées aux extremités - Partie a
encastrer - Termostato de 3 pulsadores con mandos izquierdo y derecho
- Pieza empotrada « Termostatico a 3 pulsanti con comandi a destra e
sinistra - Parte a incasso

Details - see page 83 - Détails v. page 83 -
Detalles v. pdgina 83 - Dettagliv. pagina 83
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D - Diamond knurl - Moletage diamanté « Moleteado diamantado « Zigrinatura a diamante / F - Fluted « Cannelé « Estriado « Scanalato / ** Please specify finish - Merci de spécifier la finition -
Q- Oblique knurl - Moletage oblique - Moleteado diagonal « Zigrinatura obliqua / P - Smooth « Pas de moletage « Sin moleteado « No zigrinatura Especifique el acabado « Specificare la finitura
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G-18012HB*-**-T

RIVA Traditional 2-Button Paired Knob Horizontal / Vertical
Trim - Traditional Mitigeur 2 boutons et poignées a gauche - Partie ex-
terne horizontale / verticale « Traditional Mezclador de 2 pulsadores con
mandos a la izquierda - Parte externa horizontal / vertical « Traditional
Miscelatore a 2 pulsanti con comandi a sinistra - Parte esterna orizzontale
/ verticale

G-18002B

RIVA Thermostatic 2-Button Paired Knob Rough Valve - Mit-
igeur thermostatique a 2 boutons avec poignées & gauche - Partie a
encastrer - Termostato de 2 pulsadores con mandos a la izquierda - Pieza
empotrada - Termostatico a 2 pulsanti con comandi a sinistra - Parte a
incasso

Details - see page 82 - Détails v. page 82 -
Detalles v. pdgina 82 « Dettagli v. pagina 82

*

| %% 2@

D - Diamond knurl - Moletage diamanté « Moleteado diamantado « Zigrinatura a diamante / F - Fluted « Cannelé « Estriado « Scanalato /
Q- Oblique knurl - Moletage oblique - Moleteado diagonal - Zigrinatura obliqua / P - Smooth - Pas de moletage - Sin moleteado « No zigrinatura
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G-18013VB*-**-T

i
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G-18013HB*-**-T

RIVA Traditional 3-Button Paired Knob Horizontal / Vertical
Trim - Traditional Mitigeur 3 boutons et poignées a gauche - Partie ex-
terne horizontale / verticale - Traditional Mezclador de 3 pulsadores con
mandos a la izquierda - Parte externa horizontal / vertical « Traditional
Miscelatore a 3 pulsanti con comandi a sinistra - Parte esterna orizzontale
/ verticale

1378

5/16"

15-9/16"

3-15/16"

G-18003B

RIVA Thermostatic 3-Button Paired Knob Rough Valve - Mit-
igeur thermostatique a 3 boutons avec poignées a gauche - Partie a
encastrer  Termostato de 3 pulsadores con mandos a la izquierda - Pieza
empotrada « Termostatico a 3 pulsanti con comandi a sinistra - Parte a
incasso

Details - see page 83 - Détails v. page 83 -
Detalles v. pdgina 83 - Dettagliv. pagina 83

** Please specify finish - Merci de spécifier la finition -
Especifique el acabado « Specificare la finitura
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D - Diamond knurl - Moletage diamanté « Moleteado diamantado « Zigrinatura a diamante / F - Fluted « Cannelé « Estriado « Scanalato /
Q- Oblique knurl - Moletage oblique - Moleteado diagonal « Zigrinatura obliqua / P - Smooth « Pas de moletage « Sin moleteado « No zi

G-18012CC*-**-T

RIVATRIMS

G-18013CC*-**-T

RIVA Traditional 2-Button / 3-Button Compact Trim - Traditional
Mitigeur 2 boutons / 3 boutons - Partie externe compacte « Traditional
Mezclador versién compacta de 2 pulsadores / 3 pulsadores - Parte ex-
terna - Traditional Miscelatore a 2 pulsanti / 3 pulsanti versione compatta
- Parte esterna

D | @ = l 5 ©9 6%5[
DO 00 f
3-9/16" 3-9/16"
9-5/16" 9-5/16"
G-18002C G-18003C

RIVA Thermostatic 2-Button
Compact Rough Valve - Mit-
igeur thermostatique 2 boutons
version compacte - Partie a encas-
trer « Termostato de 2 pulsadores
version compacta - Pieza emp-
otrada - Termostatico a 2 pulsanti
versione compatta - Parte a incasso
Details - see page 82 - Détails

v. page 82 - Detalles v. pdgina
82 - Dettagliv. pagina 82

RIVA Thermostatic 3-Button
Compact Rough Valve - Mit-
igeur thermostatique 3 boutons
version compacte - Partie a encas-
trer « Termostato de 3 pulsadores
version compacta - Pieza emp-
otrada « Termostatico a 3 pulsanti
versione compatta - Parte a incasso
Details - see page 83 - Détails

v. page 83 « Detalles v. pégina
83 - Dettagliv. pagina 83

** Please specify finish - Merci de spécifier la finition -

grinatura

Especifique el acabado « Specificare la finitura
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RIVA Traditional 4-Button Split Knob Horizontal / Vertical Trim
« Traditional Mitigeur 4 boutons et poignées aux extrémités - Partie ex-
terne horizontale / verticale « Traditional Mezclador de 4pulsadores con
mandos izquierdo y derecho - Parte externa horizontal / vertical « Tradi-
tional Miscelatore a 4 pulsanti con comandi a destra e sinistra - Parte

esterna orizzontale / verticale
Fms ww fE
I

511671

1-3/8"

18-3/8"

O eo-o00|
)

-

3-15/16",

G-18004A

l" 6;09‘00&

n G-18015HA*-**-T

n G-18015VA*-**-T

RIVA Traditional 5-Button Split Knob Horizontal / Vertical Trim
« Traditional Mitigeur 5 boutons et poignées aux extrémités - Partie ex-
terne horizontale / verticale « Traditional Mezclador de 5 pulsadores con
mandos izquierdo y derecho - Parte externa horizontal / vertical « Tradi-
tional Miscelatore a 5 pulsanti con comandi a destra e sinistra - Parte

esterna orizzontale / verticale

Flmenes

I
18-3/8"

Qo000 (|
o

1-3/8"
5167

3-15/16"

G-18005A

RIVA Thermostatic 4-Button Split Knob Rough Valve - Mitigeur
thermostatique a 4 boutons avec poignées aux extremités - Partie a
encastrer - Termostato de 4 pulsadores con mandos izquierdo y derecho
- Pieza empotrada - Termostatico a 4 pulsanti con comandi a destra e
sinistra - Parte a incasso

Details - see page 84 - Détails v. page 84 -
Detalles v. pdgina 84 « Dettagli v. pagina 84

D - Diamond knurl - Moletage diamanté « Moleteado diamantado « Zigrinatura a diamante / F - Fluted « Cannelé - Estriado « Scanalato /
Q- Oblique knurl - Moletage oblique - Moleteado diagonal « Zigrinatura obliqua / P - Smooth « Pas de moletage « Sin moleteado « No zigrinatura

RIVA Thermostatic 5-Button Split Knob Rough Valve - Mitigeur
thermostatique a 5 boutons avec poignées aux extremités - Partie a
encastrer - Termostato de 5 pulsadores con mandos izquierdo y derecho
- Pieza empotrada « Termostatico a 5 pulsanti con comandi a destra e
sinistra - Parte a incasso

Details - see page 84 - Détails v. page 84 -
Detalles v. pdgina 84 - Dettagli v. pagina 84

** Please specify finish - Merci de spécifier la finition -
Especifique el acabado « Specificare la finitura
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G-18014HB*-**-T n G-18014VB*-**-T “ G-18015HB*-**-T n G-18015VB*-**-T n

RIVA Traditional 4-Button Paired Knob Horizontal / Vertical
Trim - Traditional Mitigeur 4 boutons et poignées a gauche - Partie ex-
terne horizontale / verticale « Traditional Mezclador de 4 pulsadores con
mandos a la izquierda - Parte externa horizontal / vertical « Traditional
Miscelatore a 4 pulsanti con comandi a sinistra - Parte esterna orizzontale
/ verticale

1-3/8"

516" |,

18-5/8"

3-15/16"

7'@'—7@@,,

o

G-18004B

RIVA Thermostatic 4-Button Paired Knob Rough Valve - Mit-
igeur thermostatique & 4 boutons avec poignées a gauche - Partie a
encastrer - Termostato de 4 pulsadores con mandos d la izquierda - Pieza
empotrada - Termostatico a 4 pulsanti con comandi a sinistra - Parte a
incasso

Details - see page 84 - Détails v. page 84 -
Detalles v. pdgina 84 « Dettagli v. pagina 84

*

RIVA Traditional 5-Button Paired Knob Horizontal / Vertical
Trim - Traditional Mitigeur 5 boutons et poignées a gauche - Partie ex-
terne horizontale / verticale « Traditional Mezclador de 5 pulsadores con
mandos a la izquierda - Parte externa horizontal / vertical « Traditional
Miscelatore a 5 pulsanti con comandi a sinistra - Parte esterna orizzontale
/ verticale

2

516 "

|
o

18-5/8"

O oocooo-

S

G-18005B

3-15/16"

RIVA Thermostatic 5-Button Paired Knob Rough Valve - Mit-
igeur thermostatique a 5 boutons avec poignées & gauche - Partie a
encastrer - Termostato de 5 pulsadores con mandos a la izquierda - Pieza
empotrada - Termostatico a 5 pulsanti con comandi a sinistra - Parte a
incasso

Details - see page 84 - Détails v. page 84 -
Detalles v. pdgina 84 « Dettagli v. pagina 84

D - Diamond knurl - Moletage diamanté « Moleteado diamantado « Zigrinatura a diamante / F - Fluted - Cannelé « Estriado « Scanalato /
Q- Oblique knurl - Moletage oblique - Moleteado diagonal - Zigrinatura obliqua / P - Smooth - Pas de moletage - Sin moleteado « No zigrinatura

Available from the third quarter of 2025
Disponible & partir du troisiéme trimestre 2025

Disponible desde el tercer trimestre de 2025
Disponibile dal terzo trimestre del 2025

** Please specify finish - Merci de spécifier la finition -
Especifique el acabado « Specificare la finitura
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G-18012HAP-**-T

G-18012VAP-**-T

RIVA Traditional 2-Button Split Knob Horizontal / Vertical Trim
« Traditional Mitigeur 2 boutons et poignées aux extrémités - Partie ex-
terne horizontale / verticale « Traditional Mezclador de 2 pulsadores con
mandos izquierdo y derecho - Parte externa horizontal / vertical « Tradi-

tional Miscelatore a 2 pulsanti con comandi a destra e sinistra - Parte
esterna orizzontale / verticale

I e

/5"

5/16"

= 1

14-13/16"
E A W..\ o (1)
b \UJ Vv W\ J

G-18002A

RIVA Thermostatic 2-Button Split Knob Rough Valve - Mitigeur
thermostatique a 2 boutons avec poignées aux extremités - Partie a
encastrer - Termostato de 2 pulsadores con mandos izquierdo y derecho

- Pieza empotrada - Termostatico a 2 pulsanti con comandi a destra e
sinistra - Parte a incasso

Details - see page 82 - Détails v. page 82 -

Detalles v. pdgina 82 « Dettagli v. pagina 82
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G-18013HAP-**-T

G-18013VAP-**-T

RIVA Traditional 3-Button Split Knob Horizontal / Vertical Trim
- Traditional Mitigeur 3 boutons et poignées aux extrémités - Partie ex-
terne horizontale / verticale « Traditional Mezclador de 3 pulsadores con
mandos izquierdo y derecho - Parte externa horizontal / vertical « Tradi-
tional Miscelatore a 3 pulsanti con comandi a destra e sinistra - Parte
esterna orizzontale / verticale

3/8"

s rdndnd Bl

14-13/16"

1

5/16"

O oeeCc

3-15/16"

G-18003A

RIVA Thermostatic 3-Button Split Knob Rough Valve - Mitigeur
thermostatique a 3 boutons avec poignées aux extremités - Partie a
encastrer - Termostato de 3 pulsadores con mandos izquierdo y derecho

- Pieza empotrada « Termostatico a 3 pulsanti con comandi a destra e
sinistra - Parte a incasso

Details - see page 83 - Détails v. page 83 -

Detalles v. pdgina 83 - Dettagli v. pagina 83

** Please specify finish - Merci de spécifier la finition -
Especifique el acabado « Specificare la finitura
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G-18012HBP-**-T G-18012VBP-**-T

RIVA Traditional 2-Button Paired Knob Horizontal / Vertical
Trim - Traditional Mitigeur 2 boutons et poignées a gauche - Partie ex-
terne horizontale / verticale « Traditional Mezclador de 2 pulsadores con
mandos a la izquierda - Parte externa horizontal / vertical « Traditional
Miscelatore a 2 pulsanti con comandi a sinistra - Parte esterna orizzontale
/ verticale

N O Ss = 7
15-9/16"
D Do o
O 0O0©

G-18002B

RIVA Thermostatic 2-Button Paired Knob Rough Valve - Mit-
igeur thermostatique & 2 boutons avec poignées a gauche - Partie a
encastrer - Termostato de 2 pulsadores con mandos a la izquierda - Pieza
empotrada - Termostatico a 2 pulsanti con comandi a sinistra - Parte a
incasso

Details - see page 82 - Détails v. page 82 -
Detalles v. pdgina 82 « Dettagli v. pagina 82

(% |

G-18013HBP-**-T G-18013VBP-**-T

RIVA Traditional 3-Button Paired Knob Horizontal / Vertical
Trim - Traditional Mitigeur 3 boutons et poignées a gauche - Partie ex-
terne horizontale / verticale « Traditional Mezclador de 3 pulsadores con
mandos a la izquierda - Parte externa horizontal / vertical « Traditional
Miscelatore a 3 pulsanti con comandi a sinistra - Parte esterna orizzontale
/ verticale

N O e

516"

3-15/16"

G-18003B

RIVA Thermostatic 3-Button Paired Knob Rough Valve - Mit-
igeur thermostatique a 3 boutons avec poignées & gauche - Partie a
encastrer - Termostato de 3 pulsadores con mandos d la izquierda - Pieza
empotrada - Termostatico a 3 pulsanti con comandi a sinistra - Parte a
incasso

Details - see page 83 - Détails v. page 83 -
Detalles v. pdgina 83 « Dettagli v. pagina 83

G-18012CCP-**-T

G-18013CCP-**-T

RIVA Traditional 2-Button / 3-Button Compact Trim - Traditional
Mitigeur 2 boutons / 3 boutons - Partie externe compacte « Traditional
Mezclador versién compacta de 2 pulsadores / 3 pulsadores - Parte ex-
terna « Traditional Miscelatore a 2 pulsanti / 3 pulsanti versione compatta

- Parte esterna
1-3/8"

6-5/16"

2-3/4"

G-18002C

RIVA Thermostatic 2-Button
Compact Rough Valve - Mit-
igeur thermostatique 2 boutons
version compacte - Partie a encas-
trer « Termostato de 2 pulsadores
version compacta - Pieza emp-
otrada - Termostatico a 2 pulsanti
versione compatta - Parte a incasso
Details - see page 82 - Détails

v. page 82 - Detalles v. pdgina
82 - Dettagliv. pagina 82

G-18003C

RIVA Thermostatic 3-Button
Compact Rough Valve - Mit-
igeur thermostatique 3 boutons
version compacte - Partie a encas-
trer « Termostato de 3 pulsadores
version compacta - Pieza emp-
otrada « Termostatico a 3 pulsanti
versione compatta - Parte a incasso
Details - see page 83 - Détails

v. page 83 « Detalles v. pégina
83 - Dettagliv. pagina 83

** Please specify finish - Merci de spécifier la finition -
Especifique el acabado « Specificare la finitura
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G-18014HAP-**-T

n G-18014VAP-**-T

RIVA Traditional 4-Button Split Knob Horizontal / Vertical Trim
« Traditional Mitigeur 4 boutons et poignées aux extrémités - Partie ex-
terne horizontale / verticale « Traditional Mezclador de 4pulsadores con
mandos izquierdo y derecho - Parte externa horizontal / vertical « Tradi-

tional Miscelatore a 4 pulsanti con comandi a destra e sinistra - Parte
esterna orizzontale / verticale

5al

[T ] 4™

by hud

1-3/8"

5/16" P

-Doo- 00|
)

-

3-15/16"

G-18004A

n G-18015HAP-**-T

et ®

n G-18015VAP-**-T

RIVA Traditional 5-Button Split Knob Horizontal / Vertical Trim
« Traditional Mitigeur 5 boutons et poignées aux extrémités - Partie ex-
terne horizontale / verticale « Traditional Mezclador de 5 pulsadores con
mandos izquierdo y derecho - Parte externa horizontal / vertical « Tradi-

tional Miscelatore a 5 pulsanti con comandi a destra e sinistra - Parte
esterna orizzontale / verticale

5al

Al

brdudududud

1-3/8"

5/16".P

-Drecooo -
[+

3-15/16"

G-18005A

RIVA Thermostatic 4-Button Split Knob Rough Valve - Mitigeur
thermostatique a 4 boutons avec poignées aux extremités - Partie a
encastrer - Termostato de 4 pulsadores con mandos izquierdo y derecho

- Pieza empotrada - Termostatico a 4 pulsanti con comandi a destra e
sinistra - Parte a incasso

Details - see page 84 - Détails v. page 84 -
Detalles v. pdgina 84 « Dettagli v. pagina 84

RIVA Thermostatic 5-Button Split Knob Rough Valve - Mitigeur
thermostatique a 5 boutons avec poignées aux extremités - Partie a
encastrer - Termostato de 5 pulsadores con mandos izquierdo y derecho

- Pieza empotrada « Termostatico a 5 pulsanti con comandi a destra e
sinistra - Parte a incasso

Details - see page 84 - Détails v. page 84 -
Detalles v. pdgina 84 - Dettagli v. pagina 84

** Please specify finish - Merci de spécifier la finition -
Especifique el acabado « Specificare la finitura
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G-18014HBP-**-T n G-18014VBP-**-T “ G-18015HBP-**-T n G-18015VBP-**-T n n

Available from the third quarter of 2025
Disponible & partir du troisiéme trimestre 2025

ol

Disponible desde el tercer trimestre de 2025
Disponibile dal terzo trimestre del 2025

RIVA Traditional 4-Button Paired Knob Horizontal / Vertical
Trim - Traditional Mitigeur 4 boutons et poignées a gauche - Partie ex-
terne horizontale / verticale « Traditional Mezclador de 4 pulsadores con
mandos a la izquierda - Parte externa horizontal / vertical « Traditional
Miscelatore a 4 pulsanti con comandi a sinistra - Parte esterna orizzontale
/ verticale

G-18004B n

RIVA Thermostatic 4-Button Paired Knob Rough Valve - Mit-
igeur thermostatique & 4 boutons avec poignées a gauche - Partie a
encastrer - Termostato de 4 pulsadores con mandos a la izquierda - Pieza
empotrada - Termostatico a 4 pulsanti con comandi a sinistra - Parte a
incasso

Details - see page 84 - Détails v. page 84 -
Detalles v. pdgina 84 « Dettagli v. pagina 84

RIVA Traditional 5-Button Paired Knob Horizontal / Vertical
Trim - Traditional Mitigeur 5 boutons et poignées a gauche - Partie ex-
terne horizontale / verticale « Traditional Mezclador de 5 pulsadores con
mandos a la izquierda - Parte externa horizontal / vertical « Traditional
Miscelatore a 5 pulsanti con comandi a sinistra - Parte esterna orizzontale
/ verticale

G-18005B n

RIVA Thermostatic 5-Button Paired Knob Rough Valve - Mit-
igeur thermostatique a 5 boutons avec poignées & gauche - Partie a
encastrer - Termostato de 5 pulsadores con mandos a la izquierda - Pieza
empotrada - Termostatico a 5 pulsanti con comandi a sinistra - Parte a
incasso

Details - see page 84 - Détails v. page 84 -
Detalles v. pdgina 84 « Dettagli v. pagina 84

** Please specify finish - Merci de spécifier la finition -
Especifique el acabado « Specificare la finitura
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G-18002A

RIVAThermostatic 2-Button Split Knob Rough
Valve - Mitigeur thermostatique a 2 boutons avec
poignées aux extremités - Partie a encastrer « Termos-
tato de 2 pulsadores con mandos izquierdo y derecho
- Pieza empotrada « Termostatico a 2 pulsanti con
comandi a destra e sinistra - Parte a incasso

G-18002B

RIVA Thermostatic 2-Button Paired Knob
Rough Valve - Mitigeur thermostatique a 2 bou-
tons avec poignées a droite - Partie a encastrer «
Termostato de 2 pulsadores con mandos a la izquier-
da - Pieza empotrada  Termostatico a 2 pulsanti con
comandi a sinistra - Parte a incasso

1/2-14NPT

3/4-14 NPT

il ©

T

G-18002C

G-18002D

RIVA Thermostatic 2-Button Compact Rough
Valve - Mitigeur thermostatique a 2 boutons version
compacte - Partie a encastrer - Termostato de 2 pulsa-
dores version compacta - Pieza empotrada « Termos-
tatico a 2 pulsanti versione compatta - Parte a incasso

1/2-14 NPT

o1
19
7-7/8"
85/

3/4-14 NPT

G-18002X

amamame

Extension for G-18002A, G-18002B, G-18002C +1" - Rallonge pour G-
18002A, G-180028, G-18002C +1" « Extension para G-18002A, G-180028, G-
18002C +1"+ Prolunga per G-18002A, G-180028, G-18002C +1"

G-18002Y

H

< s

= = B -

o |9 B
01-3/16" =
T 4
' ' ['THEX 1 _

| _M28x1.5

HEX 11

|__IM32x1.5

jil

Extension for G-18002A, G-18002B, G-18002C +2" - Rallonge pour G-
18002A, G-180028, G-18002C +2" « Extension para G-18002A, G-180028, G-
18002C+2" « Prolunga per G-18002A, G-180028, G-18002C +2"

RIVA Thermostatic 2-Button Round Rough
Valve - Mitigeur thermostatique a 2 boutons version
ronde - Partie a encastrer - Termostato de 2 pulsado-
res version redonda - Pieza empotrada « Termostatico
a2 pulsanti versione tonda - Parte a incasso

63/8"

1214 NPT 318"
o
@l E)
= L= |
] — P
3/4-14 NPT,
69/16"

m—ttie
ettt
mmmmm

G-18002DX

Extension for G-18002D +1" - Rallonge pour
G-18002D +1" « Extension para G-18002D +1" «
Prolunga per G-18002D +1"

3-3/8"

G-18002DY

Extension for G-18002D +2" - Rallonge pour
G-18002D +2" - Extensin para G-18002D +2" «
Prolunga per G-18002D +2"




G-18003A

RIVAThermostatic 3-Button Split Knob Rough
Valve - Mitigeur thermostatique a 3 boutons avec
poignées aux extremités - Partie a encastrer « Termos-
tato de 3 pulsadores con mandos izquierdo y derecho
- Pieza empotrada « Termostatico a 3 pulsanti con
comandi a destra e sinistra - Parte a incasso

G-18003B

RIVA Thermostatic 3-Button Paired Knob
Rough Valve - Mitigeur thermostatique a 3 bou-
tons avec poignées a droite - Partie & encastrer «
Termostato de 3 pulsadores con mandos a la izquier-
da - Pieza empotrada « Termostatico a 3 pulsanti con
comandi a sinistra - Parte a incasso

1/2-14NPT

3/4-14 NPT

il (OY1 IT1
=000 ﬂ
b
14-1/8"
14-7/8"

THERMOSTATIC ROUGH VALVES

e o 8§

G-18003D

G-18003C

RIVA Thermostatic 3-Button Compact Rough
Valve - Mitigeur thermostatique a 3 boutons version
compacte - Partie a encastrer - Termostato de 3 pulsa-
dores version compacta - Pieza empotrada « Termos-
tatico a 3 pulsanti versione compatta - Parte a incasso

1/2-14 NPT
oy M

3

9]
7-7/8"
85/

3/4-14 NPT

Y
—
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e

G-18003X

Extension for G-18003A, G-18003B, G-18003C +1" - Rallonge pour G-
18003A, G-18003B, G-18003C +1" « Extension para G-18003A, G-180038, G-
18003C +1" -+ Prolunga per G-18003A, G-18003B, G-18003C +1"

01-3/16”

M28x1.5
M32x1.5

jill!

G-18003Y

Extension for G-18003A, G-18003B, G-18003C +2" - Rallonge pour G-
18003A, G-18003B, G-18003C +2" « Extension para G-18003A, G-18003B, G-

18003C +

2"« Prolunga per G-18003A, G-18003B, G-18003C +2"

013/16"]_

<‘r

: [ o
|| HEX 11
M28x1.5
IM32x1.5

RIVA Thermostatic 3-Button Round Rough
Valve - Mitigeur thermostatique a 3 boutons version
ronde - Partie a encastrer « Termostato de 3 pulsado-
res version redonda - Pieza empotrada « Termostatico
a3 pulsanti versione tonda - Parte a incasso

6-3/8"
1214 NPT 318

m m

7-11/16"

=

o=

3/4-14NPT,

6-9/16"

Juil

G-18003DX

mmmmmm

Extension for G-18003D +1" - Rallonge pour
G-18003D +1" « Extensién para G-18003D +1" «
Prolunga per G-18003D +1"

—
e

G-18003DY

Extension for G-18003D +2" - Rallonge pour
G-18003D +2" - Extensién para G-18003D +2" «
Prolunga per G-18003D +2"




o

G-18004A

RIVAThermostatic 4-Button Split Knob Rough
Valve - Mitigeur thermostatique a 4 boutons avec
poignées aux extremités - Partie a encastrer « Termos-
tato de 4 pulsadores con mandos izquierdo y derecho
- Pieza empotrada « Termostatico a 4 pulsanti con
comandi a destra e sinistra - Parte a incasso

n G-18004B

n G-18005A

T g

n G-18005B

RIVA Thermostatic 4-Button Paired Knob
Rough Valve - Mitigeur thermostatique a 4 bou-
tons avec poignées a droite - Partie a encastrer «
Termostato de 4 pulsadores con mandos a la izquier-
da - Pieza empotrada « Termostatico a 4 pulsanti con
comandi a sinistra - Parte a incasso

RIVAThermostatic 5-Button Split Knob Rough
Valve - Mitigeur thermostatique a 5 boutons avec
poignées aux extremités - Partie a encastrer « Termos-
tato de 5 pulsadores con mandos izquierdo y derecho
- Pieza empotrada « Termostatico a 5 pulsanti con
comandi a destra e sinistra - Parte a incasso

RIVA Thermostatic 5-Button Paired Knob
Rough Valve - Mitigeur thermostatique a 5 bou-
tons avec poignées a droite - Partie a encastrer «
Termostato de 5 pulsadores con mandos  la izquier-
da - Pieza empotrada « Termostatico a 5 pulsanti con
comandi a sinistra - Parte a incasso

=i H A
I

1/2-14 NP’

3/4-14NPT

4-1/8"

17-11/16"
18-7/16

Extension for G-18004A, G-18004B +1" -

mmmmmm

Rallonge pour G-18004A, G-

180048 +1" - Extension para G-18004A, G-18004B +1" « Prolunga per G-18004A,

(-18004B +1"

[
L u

01-3/16"

l.__IM32x1.5

G-18004Y

T TH1
|.__IM28x1.5

inl

4-172"

'
¥
'
'
H

Extension for G-18004A, G-18004B +2" -

Rallonge pour G-18002A, G-

180028 +2" - Extension para G-18002A, G-180028 +2" « Prolunga per G-18002A,

(G-180028 +2"

3/4-14NPT

ol 5
s
= 1/2-14 NPT,
iy
3 m
3
by
T 17-11/16"
187716 187/16

“h;;;f!ll

G-18005X

mmmmma

Extension for G-18005A, G-18005B +1" -

Rallonge pour G-18005A, G-

180058 41"« Extension para G-18005A, G-180058 +1" « Prolunga per G-18005A,
G-180058 +1"

jil

G-18005Y

HEX11

¥
¥
1]
¥
]
1]
¥

Extension for G-18005A, G-18005B +2" -

Rallonge pour G-18005A, G-

180058 +2" « Extensién para G-18005A, G-18005B +2" « Prolunga per G-18005A,
G-180058 42"




THERMOSTATIC ROUGH VALVES

Rough Valve Flow Rates (gal/min) - Débit des éléments encastrés (gal/min) «

Velocidad de flujo de Ia parte interna (gal/min) - Portata delle Valvole (gal/min)

CODE OUTPUT - SORTIR « PRESSURE - PRESSION « PRESION « PRESSIONE
PRODUCCION - PRODUZIONE 20 psi 40 psi 60 psi 80 psi
. 4,6 6,4 78 838
G-18002A oo 44 6,2 75 8,6
o &eoe 54 78 9,4 10,9
. 47 6,7 8 9,1
Available from the third quarter of 2025 G-18002B oo 44 6,3 76 8,6
Disponible a partir du troisiéme trimestre 2025 o &ooe 55 8 98 1,4
.
G-18002C oo 44 63 7,6 8,7
o &eooe 5,6 8,1 9,9 11,4
° 55 6,5 84 10,3
G-18002D oo 54 6,4 83 10,4
o &eooe 73 8,8 11,6 13,9
. 55 6,5 84 10,3
(1] 54 6,4 83 10,4
G-18003A o0 73 838 11,6 13,9
e &ee 17 25 31 39
o & o0& oo 17 25 32 41
(] 47 6,7 8,1 9,1
o0 44 6,3 7,7 87
G-18003B oo 43 6,2 75 85
el oo 5,6 8 99 1,4
XTI T 57 83 10,2 11,8
(] 44 6,3 7,7 8,7
o0 44 6,3 7,6 85
G-18003C o0 5,6 8,1 99 11,4
e &ee 58 84 10,3 12
o8& o0& oo 18 27 33 43
. 55 6,5 84 10,3
(1] 59 6,9 89 1,1
G-18003D oo 54 6,4 83 10,4
el oo 7 8,6 11,2 14
XTI T 74 9,1 11,9 14,8
(] 4,6 6,5 78 9
[ 45 6,4 78 89
eo0e 45 6,5 78 89
G-18004A oeo0e 44 6,2 7,6 838
e & oo 53 7,6 93 10,8
ol oo oooe 6,1 75 9,8 1,7
o0& oo ooe &ooooe 6,2 75 9,8 11,8
L4 4,7 6,6 8 9,2
o0 4,7 6,7 8,1 9,1
o000 47 6,7 8,1 9,2
G-18004B (1110 4,6 6,5 79 89
e & oo 55 79 9,7 1,3
e & oo & oooe 6,7 79 10,3 12,4
o0& 00 ooe & ooooe 6,7 79 10,4 12,5
(] 4,6 6,5 78 9
oo 45 6,4 78 89
o0 45 6,4 7,7 89
(L] 45 6,5 738 89
G-18005A oo000 44 6,2 7,6 838
el oo 53 7,6 93 10,8
XTI 0 54 78 9,6 11,2
0 & 00 &ooe &oosee 55 79 9,7 11,2
0l o0 & ooe doooe & eooee 55 79 9,7 13
(] 47 6,6 8 92
(1] 47 6,7 8,1 9,1
o00 47 6,7 81 9,2
[T 47 6,7 8,1 9,2
G-18005B ooo0e 4,6 6,5 79 89
el oo 55 79 9,7 13
XTI T 0 57 8,2 10,1 1,7
o0& oo ooe &oooe 58 83 10,2 11,9
08 00 & ooelooee & ooooe 58 83 10,2 11,9




013/16”

G-8706C*-**

RIVA Contemporary Handshower
with Slide Bar Set - Contempora-
ry Barre de douche coulissante avec
douchette « Contemporary Barra de
ducha deslizante con ducha de mano
- Contemporary Asta doccia saliscendi
con doccetta

23-5/8"

.

J
G-8751C*-**

RIVA Contemporary Slide Bar -
Contemporary Barre de douche coulis-
sante « Contemporary Barra de ducha
deslizante « Contemporary Asta sali-
scendi

23-5/8"

G-8697C*-**

RIVA Contemporary Handshower
with Wall Bracket and Integrated
Wall Supply Elbow - Contemporary
Ensemble douchette a main murale «
Contemporary Juego de ducha de mano
de pared « Contemporary Set doccetta
amuro

02-1/4"
1/2NPT

2-5/8"

1/2NPT

G-8804C*-**

RIVA Contemporary Handshower
« (ontemporary Douchette a main «
Contemporary Ducha de mano « Con-
temporary Doccetta

G-8605-**

59" Shower hose « Flexible pour dou-
chette « Flexible « Flessibile per doccetta

59-1/16"

1/2NPT

*  D-Diamond knurl - Moletage diamanté - Moleteado diamantado « Zigrinatura a diamante / F - Fluted « Cannelé « Estriado « Scanalato /
Q- Oblique knurl - Moletage oblique - Moleteado diagonal « Zigrinatura obliqua / P - Smooth « Pas de moletage « Sin moleteado « No zigrinatura

**  Please specify finish - Merci de spécifier la finition «
Especifique el acabado - Specificare la finitura



G-19401C*-**

RIVA Contemporary integrated wall supply
elbow, Bracket, Shelf and Hook - Contempo-
rary Ftagere porte-savon avec prise d'eau, support
douchette et crochet integrés « Contemporary Bandeja
para jabon con toma de pared, soporte para ducha de
mano y gancho integrados « Contemporary Mensola
porta sapone con presa acqua a muro, supporto doc-
cettae gancio integrati

02-1/4" . 01-1/8"
®
G1/2
8-13/16"
1/2-14NPT ‘
;\Q —o :‘_D
- ———— =
e
01-3/16" % -
A&

*  D-Diamond knurl - Moletage diamanté - Moleteado diamantado « Zigrinatura a diamante / F - Fluted « Cannelé « Estriado « Scanalato /
Q- Oblique knurl - Moletage oblique « Moleteado diagonal « Zigrinatura obliqua / P - Smooth « Pas de moletage « Sin moleteado « No zigrinatura

G-8752*-**

RIVA Contemporary Wall bracket
for hand shower - Contemporary
Fixation murale pour douchette - Con-
temporary Soporte de pared para ducha
de mano - Contemporary Attacco a
muro per doccetta

02-1/4"

3-1/8
2-3/8"

01-316",

S

_31/16"

G-19407C*-**

RIVA Contemporary 18-5/8" Towel Bar -
(ontemporary Porte-serviette 18-5/8" « Con-
temporary Toallero 18-5/8" « Contemporary Porta

ascugamano 18-5/8"

e

G-8618C*-**

RIVA Contemporary Wall Bracket
and Integrated Wall Supply Elbow
- Contemporary Support douchette avec
prise d'eau integrée « Contemporary
Soporte ducha de mano con toma de
agua integrada + Contemporary Sup-
porto doccetta con presa acqua a muro
integrata

02-1/4" 3-116"

o
I:‘:‘:’}
5
=5

1/2-14NPT

G-19408C*-**

24-3/16"

RIVA Contemporary 24-3/16" Towel Bar - Con-
temporary Porte-serviette 24-3/16" « Contemporary
Toallero 24-3/16" « Contemporary Porta asciugamano

%

G-8713C*-**

RIVA Contemporary Wall Supply
Elbow - Contemporary Prise d'eau
murale « Contemporary Toma de agua
de pared « Contemporary Presa acqua
amuro

02-1/4" 2-1/8"

1/2-14NPT

G1/2

®

S

G-19409C*-**

asciugamano 30-9/16"

ACCESSORIES

-

G-19404C*-**

RIVA Contemporary Towel hook -
Contemporary Porte-manteau « Con-
temporary Gancho toallero « Contem-
porary Appendiabiti

01-1/8"  1-7/8"

05/8"

RIVA Contemporary 30-9/16" Towel Bar - Contemporary Porte-ser-
viette 30-9/16" « Contemporary Toallero 30-9/16" - Contemporary Porta

30-9/16"

3-1/16"

02-1/4"

.3-116",

02-1/4"

**  Please specify finish - Merci de spécifier la finition «
Especifique el acabado  Specificare la finitura
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013/16”

G-8706CP-**

RIVA Contemporary Handshower
with Slide Bar Set - Contempora-
ry Barre de douche coulissante avec
douchette « Contemporary Barra de
ducha deslizante con ducha de mano
« Contemporary Asta doccia saliscendi
con doccetta

23-5/8"

J
G-8751CP-**

RIVA Contemporary Slide Bar -
Contemporary Barre de douche coulis-
sante « Contemporary Barra de ducha
deslizante « Contemporary Asta sali-
scendi

013/16"

514"

23-5/8"

1
=0 S
~=

02-1/4"

e

©

G-8697CP-**

RIVA Contemporary Handshower
with Wall Bracket and Integrated
Wall Supply Elbow - Contemporary
Ensemble douchette a main murale -
Contemporary Juego de ducha de mano
de pared « Contemporary Set doccetta
amuro

94-7/16"

I.078

02-1/4"
1/2NPT

.

2-5/8" J W
i

1/2NPT

6-8804-*

RIVA Contemporary Handshower
« (ontemporary Douchette a main «
Contemporary Ducha de mano « Con-
temporary Doccetta

G-8605-**

59" Shower hose « Flexible pour dou-
chette « Flexible « Flessibile per doccetta

&
59-1/16" é

** Please specify finish - Merci de spécifier la finition -
Especifique el acabado « Specificare la finitura




G-19401CP-**

€=

G-8752P-**

s
|
G-8618CP-**

ACCESSORIES

L

G-8713CP-**

\/ﬂ_

G-19404CP-**

~

PC

PN

BB
PG
RIVA Contemporary integrated wall supply ~RIVA Contemporary Wall bracket RIVA Contemporary Wall Bracket RIVA Contemporary Wall Supply RIVA Contemporary Towel hook - \
elbow, Bracket, Shelf and Hook - (ontempo- ~ for hand shower - Contemporary  and Integrated Wall Supply Elbow  Elbow - Contemporary Prise d'eau  Contemporary Porte-manteau « Con-
rary Etagere porte-savon avec prise d'eau, support  Fixation murale pour douchette « Con-  « Contemporary Support douchette avec  murale « Contemporary Toma de agua  temporary Gancho toallero « Contem- BG
douchette et crochet integrés « Contemporary Bandeja  temporary Soporte de pared para ducha  prise d'eau integrée « Contemporary  de pared « Contemporary Presa acqua  porary Appendiabiti
para jabon con toma de pared, soporte para duchade  de mano + Contemporary Attacco a  Soporte ducha de mano con toma de  amuro
mano y gancho integrados « Contemporary Mensola  muro per doccetta agua integrada - Contemporary Sup- (
porta sapone con presa acqua a muro, supporto doc- porto doccetta con presa acqua a muro SG
cettae gancio integrati integrata \
-1/ N 01-1/8" 021/ - g1-1/8" /
2 L | _ 02-1/4" 014" = PNP
B ﬁ[ ' s
612 - —J1&—
8-13/16" 3G
[ 2aner 316"
;ﬁ } ——
'J‘ ———o
| e o
o o

G-19407CP-**

G-19408CP-**

G-19409CP-**

RIVA Contemporary 18-5/8" Towel Bar -
Contemporary Porte-serviette 18-5/8" « Con-
temporary Toallero 18-5/8" « Contemporary Porta
ascugamano 18-5/8"

RIVA Contemporary 24-3/16" Towel Bar - Con-
temporary Porte-serviette 24-3/16" « Contemporary
Toallero 24-3/16" « Contemporary Porta asciugamano
24-3/16"

RIVA Contemporary 30-9/16" Towel Bar - Contemporary Porte-ser-
viette 30-9/16" « Contemporary Toallero 30-9/16" - Contemporary Porta
asciugamano 30-9/16"

30-9/16"

3116

31/16"

31016,

** Please specify finish - Merci de spécifier la finition -

Especifique el acabado « Specificare la finit
specifique el acabado - Specificare la finitura BAU

f
¢



*

013/16”

G-8706T*-**

RIVA Traditional Handshower with
Slide Bar Set - Traditional Barre de
douche coulissante avec douchette «
Traditional Barra de ducha deslizante
con ducha de mano - Traditional Asta
doccia saliscendi con doccetta

23-5/8"

G-8751T*-**

RIVA Traditional Slide Bar - Tradi-
tional Barre de douche coulissante
Traditional Barra de ducha deslizante «
Traditional Asta saliscendi

013/16"

5-1/4,

23-5/8"
Fou
Y A

)

i |

I

|

|

|

}

|
«@

|

|

|

|

|

|

|

D - Diamond knurl - Moletage diamanté « Moleteado diamantado « Zigrinatura a diamante / F - Fluted « Cannelé - Estriado « Scanalato /
Q- Oblique knurl - Moletage oblique - Moleteado diagonal « Zigrinatura obliqua / P - Smooth « Pas de moletage « Sin moleteado « No zigrinatura

G-8697T*-**

RIVA Traditional Handshower with
Wall Bracket and Integrated Wall
Supply Elbow - Traditional Ensemble
douchette & main murale « Traditional
Juego de ducha de mano de pared -
Traditional Set doccetta a muro

02-1/4"

1/2NPT

G-8814T*-**

RIVA Traditional Handshower - Tra-
ditional Douchette & main « Traditional
Ducha de mano - Traditional Doccetta

G-8605-**

59" Shower hose « Flexible pour dou-
chette « Flexible « Flessibile per doccetta

59-1/16"

1/2NPT

** Please specify finish - Merci de spécifier la finition -
Especifique el acabado « Specificare la finitura



ACCESSORIES

%
00
/ :

%, .
0/-/ . LR’
Moletage oo\

f R’
Mo/etage gt

e & 6§

G-19401T*-** G-8762*-** G-8618T*-** G-8713T*-** G-19404T*-**

RIVA Traditional integrated wall supply el-  RIVA Traditional Wall bracket for  RIVA Traditional Wall Bracket and  RIVA Traditional Wall Supply El-  RIVATraditional Towel hook - Tradi-
bow, Bracket, Shelf and Hook - Traditional Fra-  hand shower - Traditional Fixation Integrated Wall Supply Elbow - bow - Traditional Prise d'eau murale tional Porte-manteau « Traditional Gan-
gere porte-savon avec prise d'eau, support douchette  murale pour douchette  Traditional So-  Traditional Support douchette avec prise  + Traditional Toma de agua de pared +  cho toallero - Traditional Appendiabiti
et crochet integrés « Traditional Bandeja para jabdn con  porte de pared para ducha de mano «  d'eau integrée » Traditional Soporte du-  Traditional Presa acqua a muro

toma de pared, soporte para duchade manoy gancho  Traditional Attacco a muro per doccetta  cha de mano con toma de agua integ-

integrados « Traditional Mensola porta sapone con pre- rada « Traditional Supporto doccetta con

53 acqua a muro, supporto doccetta e gancio integrati presa acqua a muro integrata

01-3/16"  2-5/16"

02-1/4 02-1/4"

05/8"

1/2-14NPT

5] —
~ | —
1 Laane -
b 5
G-19407T*-** G-19408T*-** G-19409T*-**
RIVA Traditional 18-5/8" Towel Bar - Tradi- ~ RIVA Traditional 24-3/16" Towel Bar - Traditional ~ RIVA Traditional 30-9/16" Towel Bar - Traditional Porte-serviette
tional Porte-serviette 18-5/8" « TradlitionalToallero  Porte-serviette 24-3/16"  Traditional Toallero 24-3/16"  30-9/16" « Traditional Toallero 30-9/16" « Traditional Porta asciugamano
18-5/8" « Traditional Porta asciugamano 18-5/8"  «Traditional Porta asciugamano 24-3/16" 30-9/16"
18-5/8" 24-3/16" 30-9/16"
<] ( = s I = = s ( =
S R 2 R T 2 e
7 7 02-1/4" i 02-1/4"
*  D-Diamond knurl - Moletage diamanté - Moleteado diamantado « Zigrinatura a diamante / F - Fluted « Cannelé « Estriado « Scanalato / **  Please specify finish - Merci de spécifier la finition «
Q- Oblique knurl - Moletage oblique - Moleteado diagonal - Zigrinatura obliqua / P - Smooth - Pas de moletage - Sin moleteado « No zigrinatura Especifique el acabado « Specificare la finitura
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013/16”

G-8706TP-**

RIVA Traditional Handshower with
Slide Bar Set - Traditional Barre de
douche coulissante avec douchette -
Traditional Barra de ducha deslizante
con ducha de mano - Traditional Asta
doccia saliscendi con doccetta

23-5/8"

G-8751TP-**

RIVA Traditional Slide Bar - Tradi-
tional Barre de douche coulissante
Traditional Barra de ducha deslizante «
Traditional Asta saliscendi

013/16"

5-1/4",

23-5/8"

E= 0 S

G-8697TP-**

RIVA Traditional Handshower with
Wall Bracket and Integrated Wall
Supply Elbow - Traditional Ensemble
douchette & main murale « Traditional
Juego de ducha de mano de pared -
Traditional Set doccetta a muro

02-1/4"

1/2NPT

6-8814-*

RIVA Traditional Handshower - Tra-
ditional Douchette & main « Traditional
Ducha de mano - Traditional Doccetta

G-8605-**

59" Shower hose « Flexible pour dou-
chette « Flexible « Flessibile per doccetta

&
59-1/16" é

** Please specify finish - Merci de spécifier la finition -
Especifique el acabado « Specificare la finitura



.

G-19401TP-**

RIVA Traditional integrated wall supply el-
bow, Bracket, Shelf and Hook - Traditional Fta-
gere porte-savon avec prise d'eau, support douchette
et crochet integrés « Traditional Bandeja para jabdn con
toma de pared, soporte para ducha de manoy gancho
integrados « Traditional Mensola porta sapone con pre-
5aacqua a muro, supporto doccetta e gancio integrati

01-3/16"

2-15/16"

€=

G-8762P-**

RIVA Traditional Wall bracket for
hand shower - Traditional Fixation
murale pour douchette  Traditional So-
porte de pared para ducha de mano «
Traditional Attacco a muro per doccetta

G

o

G-8618TP-**

RIVA Traditional Wall Bracket and
Integrated Wall Supply Elbow -
Traditional Support douchette avec prise
d'eau integrée « Traditional Soporte du-
cha de mano con toma de agua integ-

rada « Traditional Supporto doccetta con
presa acqua a muro integrata

3-1/16",

o)

{

G-19407TP-**

RIVA Traditional 18-5/8" Towel Bar - Tradi-
tional Porte-serviette 18-5/8" « Traditional Toallero
18-5/8" «Traditional Porta asciugamano 18-5/8"

18-5/8"

02-1/4"

G-19408TP-**

RIVA Traditional 24-3/16" Towel Bar - Traditional
Porte-serviette 24-3/16" « Traditional Toallero 24-3/16"

G-8713TP-**

RIVA Traditional Wall Supply El-
bow - Traditional Prise d'eau murale
+ Traditional Toma de agua de pared «

ACCESSORIES

e
9,
0 No zigrinat®

=
=

wv
=

%

A
o S
9s de moletdd®

-

G-19404TP-**

RIVA Traditional Towel hook - Tradi-
tional Porte-manteau « Traditional Gan-
cho toallero - Traditional Appendiabiti

Traditional Presa acqua a muro

02-1/4"

- Traditional Porta asciugamano 24-3/16"

3-1/16",

24-3/16"

_3-1116"

E=——

01-3/16"  2-5/16"

05/8”

o) )

&

G-19409TP-**

RIVA Traditional 30-9/16" Towel Bar - Traditional Porte-serviette
30-9/16" « Traditional Toallero 30-9/16" « Traditional Porta asciugamano
30-9/16"

30-9/16”

F===1

L3-116",

** Please specify finish - Merci de spécifier la finition -
Especifique el acabado « Specificare la finitura
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G-8605-**
G-8605-**
G-8605-**
G-8605-**
G-8618C*-**
G-8618(CP-**
G-8618T*-**
G-8618TP-**
G-8697C*-**
G-8697CP-**
G-8697T*-**
G-8697TP-**
G-8706C*-**
G-8706CP-**
G-8706T*-**
G-8706TP-**
G-8713C*-**
G-8713(CP-**
G-8713T*-**
G-8713TP-**
G-8751C*-**
G-8751CP-**
G-8751T*-**
G-8751TP-**
G-8752*-**
G-8752P-**
G-8762*-**
G-8762P-**
G-8804-**
G-8804C*-**
G-8814-**
G-8814T*-**
G-18002A
G-18002A
G-18002A
G-18002A
G-18002A
G-18002B
G-18002B
G-18002B
G-18002B
G-18002B
G-18002C
G-18002C
G-18002C
G-18002C
G-18002C
G-18002D
G-18002D
G-18002D
G-18002DX
G-18002DY
G-18002X
G-18002Y
G-18003A
G-18003A
G-18003A
G-18003A
G-18003A
G-18003B
G-18003B
G-18003B
G-18003B
G-18003B
G-18003C

G-18003C
G-18003C
G-18003C
G-18003C
G-18003D
G-18003D
G-18003D
G-18003DX
G-18003DY
G-18003X
G-18003Y
G-18004A
G-18004A
G-18004A
G-18004A
G-18004A
G-18004B
G-18004B
G-18004B
G-18004B
G-18004B
G-18004X
G-18004Y
G-18005A
G-18005A
G-18005A
G-18005A
G-18005A
G-18005B
G-18005B
G-18005B
G-18005B
G-18005B
G-18005X
G-18005Y
G-18012CCP-**-T
G-18012CC*-**-T
G-18012HAP-**-T
G-18012HA*-**.T
G-18012HBP-**-T
G-18012HB*-**-T
G-18012VAP-**-T
G-18012VA*-**-T
G-18012VBP-**-T
G-18012VB*-**-T
G-18013CCP-**-T
G-18013CC*-**-T
G-18013HAP-**-T
G-18013HA*-**-T
G-18013HBP-**-T
G-18013HB*-**-T
G-18013VAP-**-T
G-18013VA*-**-T
G-18013VBP-**-T
G-18013VB*-**-T
G-18014HAP-**-T
G-18014HA*-**-T
G-18014HBP-**-T
G-18014HB*-**-T
G-18014VAP-**-T
G-18014VA*-**-T
G-18014VBP-**-T
G-18014VB*-**-T
G-18015HAP-**-T
G-18015HA*-**.T
G-18015HBP-**-T

G-18015HB*-**-T
G-18015VAP-**-T
G-18015VA*-**-T
G-18015VBP-**-T
G-18015VB*-**-T
G-18022CCP-**-T

G-18022(C*-**-T

G-18022HAP-**-T
G-18022HA*-**-T
G-18022HBP-**-T
G-18022HB*-**-T
G-18022RDP-**-T
G-18022RD*-**-T
G-18022VAP-**-T
G-18022VA*-**-T
G-18022VBP-**-T
G-18022VB*-**-T
G-18023CCP-**-T

G-18023CC*-**-T

G-18023HAP-**-T
G-18023HA*-**-T
G-18023HBP-**-T
G-18023HB*-**-T
G-18023RDP-**-T
G-18023RD*-**-T
G-18023VAP-**-T
G-18023VA*-**-T
G-18023VBP-**-T
G-18023VB*-**-T
G-18024HAP-**-T
G-18024HA*-**.T
G-18024HBP-**-T
G-18024HB*-**-T
G-18024VAP-**-T
G-18024VA*-**-T
G-18024VBP-**-T
G-18024VB*-**-T
G-18025HAP-**-T
G-18025HA*-**-T
G-18025HBP-**-T
G-18025HB*-**-T
G-18025VAP-**-T
G-18025VA*-**-T
G-18025VBP-**-T
G-18025VB*-**-T
G-1820TW(A*-**
G-18201WCAP-**
G-1820TW(B*-**
G-18201W(BP-**
G-1820TW(C*-**

G-1820TWCCP-**
G-18201W(D*-**
G-18201W(DP-**
G-1820TW(G*-**
G-18201W(GP-**
G-1820TWCH*-**
G-1820TWCHP-**
G-1820TWTA*-**
G-1820TWTAP-**
G-1820TWTB*-**
G-18201WTBP-**
G-1820TWTC*-**
G-1820TWTCP-**
G-1820TWTD*-**
G-1820TWTDP-**
G-1820TWTG*-**

G-18201WTGP-**
G-1820TWTH*-**
G-1820TWTHP-**
G-18202SCAP-**
G-18203R
G-18203SCIP-**
G-18208CCD*-**
G-18208CCDP-**
G-18208CCH*-**
G-18208CCHP-**
G-18208(TD*-**
G-18208CTDP-**
G-18208CTH*-**
G-18208CTHP-**
G-18210CCA*-**
G-18210CCAP-**
G-18210C(B*-**
G-18210CCBP-**
G-18210CCC*-**
G-18210CCCP-**
G-18210CCD*-**
G-18210CCDP-**
G-18210€CG*-**
G-18210CCGP-**
G-18210CCH*-**
G-18210CCHP-**
G-18210CTA*-**
G-18210CTAP-**
G-18210(TB*-**
G-18210CTBP-**
G-18210CTC*-**
G-18210CTCP-**
G-18210CTD*-**
G-18210CTDP-**
G-18210CTG*-**
G-18210CTGP-**
G-18210CTH*-**
G-18210CTHP-**
G-18210SCDP-**
G-18210SCHP-**
G-18213CCA*-**
G-18213CCAP-**
G-18213((B*-**
G-18213CCBP-**
G-18213CCC*-**
G-18213CCCP-**
G-18213CCD*-**
G-18213CCDP-**
G-18213(C(G*-**
G-18213CCGP-**
G-18213CCH*-**
G-18213CCHP-**
G-18213(CTA*-**
G-18213CTAP-**
G-18213(TB*-**
G-18213CTBP-**
G-18213(TC*-**
G-18213CTCP-**
G-18213CTD*-**
G-18213CTDP-**
G-18213(TG*-**
G-18213CTGP-**
G-18213(CTH*-**
G-18213(THP-**
G-18214SCEP-**
G-18214SCFP-**

G-18216CCA*-**
G-18216CCAP-**
G-18216C(B*-**
G-18216C(BP-**
G-18216CCC*-**
G-18216CCCP-**
G-18216(CD*-**
G-18216CCDP-**
G-18216CCG*-**
G-18216CCGP-**
G-18216CCH*-**
G-18216CCHP-**
G-18216CTA*-**
G-18216CTAP-**
G-18216(TB*-**
G-18216CTBP-**
G-18216CTC*-**
G-18216CTCP-**
G-18216CTD*-**
G-18216CTDP-**
G-18216(TG*-**
G-18216CTGP-**
G-18216CTH*-**
G-18216CTHP-**
G-18216SCEP-**
G-18216SCFP-**
G-18218SCEP-**
G-18218SCFP-**
G-19401C*-**
G-19401(CP-**
G-19401T*-**
G-19401TP-**
G-19404C*-**
G-19404CP-**
G-19404T*-**
G-19404TP-**
G-19407C*-**
G-19407CP-**
G-19407T*-**
G-19407TP-**
G-19408C*-**
G-19408(CP-**
G-19408T*-**
G-19408TP-**
G-19409(*-**
G-19409CP-**
G-19409T*-**
G-19409TP-**
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GENERAL SALES CONDITIONS - CONDITIONS GENERALES DE VENTE - CONDICIONES GENERALES DE VENTA - CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

Terms & Conditions

Terms: Net 30 days, subject to credit approval. A service charge of 1%2% per month (annual percentage rate: 18%) will be charged on all invoices
outstanding over 30 days. Note: All orders below $100 will be subject to an additional handling charge.

Freight: All orders are shipped by the method and carrier of our choosing at a prepaid freight level. Any customer routing or express deliveries will
be done at the customer’s request and expense. Full freight is allowed on shipments of $3,000 net invoice within the contiguous United
States for all standard orders. All other shipments of lesser value inside the continental U.S. will be shipped F.0.B. our warehouse. Any
shipment outside the continental U.S. will be shipped freight collect Ex-Works, Milwaukee, Wisconsin, U.S.A.

Prices: All orders accepted will be priced according to prevailing prices at the time of shipment. Al prices and terms are subject to change without
notice.
Claims: Al claims for damages or shortages must be made within 14 days from receipt of goods. Delivery to the carrier constitutes delivery

to customer. Claims for merchandise delivered with damage to exterior packaging resulting in damaged product must be filed with
the carrier within (7) days of receipt. The contents and packaging are not to be disposed of until an inspection is completed by the
corresponding carrier.

Special Order Products: Orders for special order finishes and custom products are non-cancellable and non-returnable.

Returns: Product that is new, unused and in resellable condition is eligible for return. Returned goods will not be accepted unless authorized
in writing by GRAFF. The original GRAFF invoice number/sales order number and date of shipment are required. The Return Materials
Authorization (RMA) will be provided to the customer. This number must be on the outside of your package(s) and the authorization form
inside of the package in order to be accepted. Credit or replacement will only be allowed if, after an inspection, a defect in workmanship
is indicated. Inbound and/or outbound freight for return items is the responsibility of the purchaser.

Credits: Returns other than defects are subject to a 25% restocking charge. All requests for return of merchandise after 30 days from date of invoice
are subject to a 50% restocking charge. GRAFF reserves the right to refuse returns after 6 months from date of invoice.

Deduction from Payments: All invoices must be paid as invoiced. Credit memos will be issued for invoice adjustments.
Deductions are not allowed (Debit Memos) without prior authorization from GRAFF.

Deliveries: GRAFF s not responsible for delays in deliveries due to circumstances beyond its control such as fires, strikes, transportation delays,
materials, shortages, accidents, war or other contingencies of similar nature.

Product Changes: GRAFF reserves the right to discontinue, alter, modify, or redesign products without liability.

Other: Possession of this or any other GRAFF price book does not constitute a contract to sell. GRAFF is not responsible for any errors or omissions
within this or any other price book.



GENERAL SALES CONDITIONS

GRAFF Limited Lifetime Warranty

GRAFF products are warranted to be free from defects in materials and workmanship
for the life of the product.

This warranty only applies to product purchased through an authorized GRAFF
dealer for use in North America. This warranty is limited solely to the original
purchaser, and is non-transferable. Proof of purchase (original sales receipt) must
be made available to GRAFF for all warranty claims.

Mechanical Warranty: All mechanical parts and ceramic disc cartridges are
warranted to be free from manufacturing defects in materials and workmanship
for the life of the product.

Thermostatic, pressure balance and diverter cartridges, diverters, and electronic
faucets and shower components are warranted for two (2) years from the original
date of purchase.

Finish Warranty:

Limited lifetime warranty:

Polished Chrome, Onyx PVD™, Brushed Onyx PVD™, Rose Gold PVD, Brushed Rose
Gold PVD, Gunmetal PVD, Polished Nickel PVD, Brushed Nickel PVD, Polished Brass
PVD, Brushed Brass PVD, Polished Rustic Bronze PVD, Brushed Rustic Bronze PVD,
Antique Brass PVD, Polished Gold PVD, Brushed Gold PVD and Satin Gold PVD.

Five (5) years from the original date of purchase: Brushed Nickel and Polished
Nickel.

Three (3) years from the original date of purchase: Olive Bronze™, Steelnox® (Satin
Nickel), Architectural Black™, Matte Black™ and Architectural White.

Two (2) years from the original date of purchase: Vintage Brushed Brass.

One (1) year from the original date of purchase: Polished Gold 24K and Brushed
Gold 24K.

Exclusions: This warranty applies to normal, residential use. Product sold for
installation and use in commercial and business applications will be covered by
aone (1) year limited warranty from the date of purchase by the original owner.

Finishes on Cover Plates, Kitchen/Bath Accessories and Kitchen Sprays are warranted
for two (2) years from the original date of purchase regardless of finish, except
Polished Gold 24k and Brushed Gold 24k are only warranted for one (1) year.
Finishes on drain assemblies and aerators are not covered under warranty.

This warranty does not cover items sold for display purposes or “as is” or products
made of glass or porcelain.

Improper maintenance and cleaning of fixtures with abrasive or corrosive chemical
cleaners will void this warranty.

This warranty does not extend to products that have been damaged through normal
wear and tear, accidents, misuse, abuse, neglect, exposure to abrasives or chemicals,
poor/hard water conditions and excessive mineral deposits, or improper installation,
including the use of less than 100% silicone caulking adhesives or il based putty.
Due to the sophistication of our products, GRAFF strongly recommends the use of
licensed installers. Installers are 100% responsible to test product immediately after
installation for functionality.

Warranty will be void if item has been altered or tampered with including: the
removal of aerators and restrictors, items previously repaired using replacement
parts other than genuine GRAFF parts, or use in outdoor or marine applications.

GRAFF's warranty does not cover items sold for display purposes or“as is”.

GRAFF is not responsible for labor charges, installation or other incidental or
consequential costs. In no event, shall GRAFFs liability exceed the purchase price
of the product.

At GRAFF's discretion, we require any and all products to be returned to GRAFF for
evaluation for any claims and/or defects.

Inbound and/or outbound freight for warranty items is the responsibility of the
purchaser.

This warranty is the exclusive warranty granted by GRAFF in lieu of all other
warranties expressed or implied including those of merchantability and fitness for
a particular purpose. Some states/provinces do not allow limitations of how long
an implied warranty lasts or the exclusion or limitation of such damages, so these
limitations and exclusions may not apply to you. This warranty gives the consumer
specific legal rights. You may also have other rights that vary from state/province
to state/province.

Obtaining Warranty Services: Replacement parts may be ordered through
GRAFF directly. Contact GRAFF Technical Support at 1-800-954-4723 or email
techsupport@graff-designs.com.

GRAFF reserves the right to require any part deemed as defective to be returned to
our US headquarters for inspection prior to replacement parts being issued.

Register the product online at
http://www.graff-designs.com/en/tools/product-warranty
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Contact us:
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Instagram

sales@graff-designs.com, toll free: +1 800 954 4723
info@graff-designs.com, tel: +39 055 9332115
technical@graff-designs.com, tel: +39 0322 341234

Disclaimer: The images and descriptions in the price book do not constitute an obligation of an
accurate realization of the product. The details and measurements included are to be used as a guide
and maybe modified without prior notice. Possible mistakes / misprints in the price book cannot be

an object of dispute.
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